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Les devis et dessins pour 
 

Daniel J. MacDonald Modernization 
 
sont modifiés comme suit: 
 

DEVIS 

1.1 DEVIS RÉVISÉS 

.1 Les devis révisés suivantes émises avec cet addendum remplacent les devis 
précédemment émis portant le même titre et le même numéro 

.1 Section N° 00 01 10_R6, Table des matières 

.2 Section N° 01 61 10_R3, Liste de matériaux 

.3 Section N° 03 01 37_R1, Restauration du béton 

 
Fin de NORR Addendum N° 6 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 VOLUME 1 DE 3    

 Page couverture du devis  A 27 mai 2022 1 

 00 01 07 Pages des sceaux et des 

signatures 
A 

27 mai 2022 1 

 00 01 10_R5 R6 Table des matières  
A 

25 26 juillet 

2022 

19 

 00 01 15_R1 Liste des dessins A 28 juin 2022 8 

     

DIVISION 01 EXIGENCES GÉNÉRALES    

 01 14 00 – Restrictions visant les travaux A 27 mai 2022 2 

 01 29 83 Paiement - Services de 

laboratoires d'essai 

A 27 mai 2022 2 

 01 31 19 – Réunions de projet A 27 mai 2022 3 

 01 32 16.16 Ordonnancement des travaux 

- Méthode du chemin critique 

A 27 mai 2022 14 

 01 33 00 - Documents et échantillons à 

soumettre 

A 27 mai 2022 9 

 01 35 01 Conception déléguée A 27 mai 2022 6 

 01 35 24 – Procédures spéciales et 

exigences en matières de sécurité 

incendie 

HS 27 mai 2022 7 

 01 35 25 – Procédures spéciales en 

matières de consignes de verrouillage 

HS 27 mai 2022 6 

 01 35 29 - Santé et sécurité HS 27 mai 2022 11 

 01 35 54 – Exigences de sécurité du site A 27 mai 2022 2 

 01 41 00 Exigences réglementaires A 27 mai 2022 2 

 01 45 00 Contrôle de la qualité A 27 mai 2022 4 

 01 47 15 Développement durable - 

Construction 

SC 27 mai 2022 6 

 01 51 00 Services d'utilités temporaires A 27 mai 2022 4 

 01 52 00 Installations de chantier A 27 mai 2022 7 

 01 56 00 Ouvrages d'accès et de 

protection temporaires 

A 27 mai 2022 3 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 01 57 16 Gestion de la qualité de l’air 

intérieur (QAI) : Construction 

SC 27 mai 2022 8 

 01 61 00 Exigences générales 

concernant les produits 

A 27 mai 2022 7 

 
01 61 10_R3 Liste de matériaux 

A 25 26 juillet 

2022 

66 

 01 71 00 Examen et préparation A 27 mai 2022 3 

 01 73 00 Exécution des travaux A 27 mai 2022 3 

 01 74 00 Nettoyage A 27 mai 2022 3 

 01 74 19 Gestion et élimination des 

déchets de construction 

SC 27 mai 2022 13 

 01 77 00 Achèvement des travaux A 27 mai 2022 2 

 01 78 00 Documents/Éléments à 

remettre à l’achèvement des travaux 

A 27 mai 2022 6 

 01 79 00.13 Démonstration et formation 

pour la mise en service du bâtiment 

Cx 27 mai 2022 13 

 01 91 13 Exigences générales de la mise 

en service 

Cx 27 mai 2022 16 

 01 91 13.16 Formulaires de mise en 

service 

Cx 27 mai 2022 15 

     

DIVISION 02 CONDITIONS EXISTANTES    

 02 41 19.13 – Démolition sélective d’un 

bâtiment 

S 27 mai 2022 14 

 02 41 19.16 – Démolition sélective des 

composants intérieurs des bâtiments 

A 27 mai 2022 13 

 02 66 00 – Enlèvement de réservoirs de 

stockage 

Env 27 mai 2022 7 

 Formulaire de retrait de système de 

réservoir de stockage de SPAC 

Env 2019 4 

 02 82 00.01 – Désamiantage – 

Précautions minimales 

Env 20 sept. 

2021 

9 

 02 82 00.02 – Désamiantage – 

Précautions moyennes 

Env 20 sept. 

2021 

11 

 02 85 10.01 Élimination des excréments Env 27 mai 2022 5 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

d’oiseau  

     

DIVISION 03 BÉTON    

 03 01 37_R1 – Restauration du béton S 27 mai26 

juillet 2022 

1112 

 03 10 00 – Coffrages et accessoires pour 

béton 

S 27 mai 2022 6 

 03 20 00 – Armatures pour béton S 27 mai 2022 6 

 03 30 00 – Béton coulé en place S 27 mai 2022 12 

 03 35 00 – Finition de surfaces en béton A 27 mai 2022 6 

 03 53 10 – Finition de béton polie A 27 mai 2022 15 

 03 54 16_R1 – Sous-couche de plancher 

autonivelante 

A 29 juin 2022 9 

DIVISION 04 MAÇONNERIE    

 04 03 07 – Rejointoiement de la 

maçonnerie 

A 27 mai 2022 5 

 04 05 00 – Maçonnerie- Exigences 

générales concernant les résultats des 

travaux 

A 27 mai 2022 11 

 04 05 13 – Mortier et coulis pour 

maçonnerie 

A 27 mai 2022 9 

 04 05 19 – Armatures, connecteurs et 

ancrages pour la maçonnerie 

A 27 mai 2022 8 

 04 05 23 – Accessoires de maçonnerie A 27 mai 2022 6 

 04 21 13 – Maçonnerie de briques A 27 mai 2022 6 

 04 22 00 – Maçonnerie d’éléments en 

béton 

A 27 mai 2022 8 

     

DIVISION 05 MÉTAUX    

 05 12 10 – Raccords isolés en acier de 

construction 

S 27 mai 2022 8 

 05 12 23 Acier de construction pour 

bâtiments 

S 27 mai 2022 9 

 05 12 25 – Coussinets d’appui en S 27 mai 2022 3 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

élastomère 

 05 12 48 Revêtements de l’acier de 

charpente apparent 

A 27 mai 2022 11 

 05 12 48_01 Tableau des catégories 

d’acier de charpente apparent (ACA) 

A  2 

 05 31 00 Platelage en acier S 27 mai 2022 6 

 05 41 00 Ossatures porteuses à poteaux 

métalliques 

A 27 mai 2022 9 

 05 50 00 Ouvrages métalliques A 27 mai 2022 25 

 05 51 00 Échelles et escaliers métalliques A 27 mai 2022 5 

 05 75 10 Panneaux de zinc décoratifs A 27 mai 2022 9 

     

DIVISION 06 BOIS, PLASTIQUES ET 

COMPOSITES 

   

 06 05 73 Traitement du bois A 27 mai 2022 6 

 06 10 53 Charpenterie diverse A 27 mai 2022 7 

 06 20 00 Menuiserie A 27 mai 2022 11 

 06 40 00_R2 Ébénisterie A 25 juillet 

2022 

13 

 06 61 16 Éléments de surface solides 

fabriqués 

A 27 mai 2022 4 

     

DIVISION 07 THERMIQUE / HUMIDITÉ    

 07 01 57 Modifications à la couverture 

existante 

A 27 mai 2022 7 

 07 14 16.11 Imperméabilisant liquide A 27 mai 2022 7 

 07 16 16 Imperméabilisation cristalline A 27 mai 2022 4 

 07 19 00 Enduits d’imperméabilisation A 27 mai 2022 5 

 07 21 13 Isolants en panneaux A 27 mai 2022 8 

 07 21 16 Isolants en matelas A 27 mai 2022 4 

 07 26 17 Pare-vapeur sous le niveau du 

sol 

A 27 mai 2022 5 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 07 27 00.01 Systèmes d’étanchéité à l’air 

(Devis descriptif ou établi par 

prescription de produits de marque 

déposée) 

A 27 mai 2022 7 

 07 27 29 Isolants projetés – Mousse de 

polyuréthane 

A 27 mai 2022 8 

 07 42 10 Système de revêtement en 

panneaux d’aluminium 

A 27 mai 2022 16 

 07 55 52 Couvertures à membrane de 

bitume modifié 

A 27 mai 2022 20 

 07 62 00 Solins et accessoires en tôle A 27 mai 2022 7 

 07 72 73 Systèmes de détection des fuites 

de la membrane 

A 27 mai 2022 5 

 07 81 00 Revêtements ignifuges mis en 

œuvre par projection 

A 27 mai 2022 7 

 07 84 00 Protection coupe-feu A 27 mai 2022 23 

 07 92 00 Produits d’étanchéité pour joints A 27 mai 2022 11 

     

DIVISION 08 OUVERTURES ET FERMETURES    

 08 11 00 Portes et bâtis en métal A 27 mai 2022 9 

 08 11 17 Portes à vision complete cotées 

pour leur résistance au feu et cadres 

A 27 mai 2022 5 

 08 14 16 Portes planes en bois A 27 mai 2022 8 

 08 33 23 Portes à enroulement vertical A 27 mai 2022 8 

 08 34 73 Ensembles de portes 

acoustiques 

A 27 mai 2022 10 

 08 42 33 Portes tournantes A 27 mai 2022 14 

 08 44 13 Murs-rideaux vitrés à ossature 

d’aluminium 

A 27 mai 2022 42 

 08 71 00 Quincaillerie pour portes A 27 mai 2022 12 

 08 71 10 Nomenclature de la 

quincaillerie des portes 

H 27 mai 2022 93 

 08 80 00 Vitrages A 27 mai 2022 14 

 08 80 15 Balustrades de verre A 27 mai 2022 7 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

     

DIVISION 09 REVÊTEMENTS DE FINITION    

 09 21 16 Revêtements en plaques de 

plâtre 

A 27 mai 2022 20 

 09 22 16 Ossatures métalliques non 

porteuses 

A 27 mai 2022 7 

 09 25 13 Fini d’application directe A 27 mai 2022 8 

 09 30 13 Carrelages de céramique A 27 mai 2022 16 

 09 51 13 Éléments acoustiques pour 

plafonds 

A 27 mai 2022 8 

 09 51 27 Plafonds en grillage de bois A 27 mai 2022 6 

 09 65 00.08 Revêtements de sol souples – 

Travaux de petite envergure 

A 27 mai 2022 12 

 09 67 15 Revêtements de sol à base de 

résines époxydiques 

A 27 mai 2022 11 

 09 68 13 Tapis-moquettes en dalles A 27 mai 2022 12 

 09 72 17 Revêtement mural imprimé par 

procédé numérique 

A 27 mai 2022 6 

 09 80 00 Traitement acoustique A 27 mai 2022 5 

 09 91 13 Peinturage d’extérieur – 

Travaux à neuf 

A 27 mai 2022 14 

 09 91 23 Peinturage d’intérieur – Travaux 

à neuf 

A 27 mai 2022 18 

 09 96 00 Revêtements à haut rendements A 27 mai 2022 6 

     

DIVISION 10 SPÉCIALITÉS    

 10 00 00_R1 Éléments spécialisés 

manufacturés 

A 18 juillet 

2022 

6 

 10 14 00 Signalisation A 27 mai 2022 9 

 10 21 13.19 Cabines de toilettes à 

cloisons en plastique 

A 27 mai 2022 7 

 10 22 13 Cloisons grillagées A 27 mai 2022 6 

 10 22 39 Cloisons pliantes A 27 mai 2022 6 

 10 23 26_R1 Système de cloisons de A 18 juillet 7 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

verre 2022 

 10 26 41 Panneaux composites en fibre 

de verre pare-balles 

A 27 mai 2022 3 

 10 28 10 Accessoires de salle de toilettes 

et de salle de bains 

A 27 mai 2022 6 

 10 44 00 Matériel de protection incendie M 27 mai 2022 2 

 10 51 13 Armoires-vestiaires métalliques  A 27 mai 2022 6 

 10 90 00 Surfaçage d’avertissement 

tactile 

A 27 mai 2022 4 

     

DIVISION 11 ÉQUIPEMENT    

 11 12 00 Matériel de contrôle pour parcs 

de stationnement 

A 27 mai 2022 6 

 11 14 14 Tourniquets optiques A 27 mai 2022 6 

 11 52 00 État général du système 

audiovisuel 

AV 27 mai 2022 25 

 11 52 01 Systèmes audiovisuels AV 27 mai 2022 29 

 11 81 29 Protection contre les chutes dans 

les installations 

A 27 mai 2022 7 

 

DIVISION 12 AMEUBLEMENT    

 12 05 10 Tissu d’ameublement A 27 mai 2022 3 

 12 24 13 Stores à enroulement 

automatique 

A 27 mai 2022 6 

 12 24 14 Stores manuels A 27 mai 2022 5 

 12 48 16 Grilles de plancher d’entrée A 27 mai 2022 5 

     

 VOLUME 2 DE 3    

DIVISION 21 LUTTE CONTRE LES INCENDIES    

 21 05 00 Lutte contre les incendies- 

Exigences générales concernant les 

résultats des travaux 

M 27 mai 2022 19 

 21 12 00 – Réseaux de colonnes 

montantes et de robinets armés 

d’incendie 

M 27 mai 2022 10 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 21 13 13 Systèmes d'extincteurs 

automatiques sous eau 

M 27 mai 2022 18 

 21 13 16 Systèmes d'extincteurs 

automatiques sous air 

M 27 mai 2022 9 

 21 30 00 Pompes d'incendie M 27 mai 2022 10 

     

DIVISION 22 PLOMBERIE    

 22 05 00_R1 Plomberie - Exigences 

générales concernant les résultats des 

travaux 

M 25 juillet 

2022 

15 

 22 05 05 Démolition selective de la 

plomberie 

M 27 mai 2022 5 

 22 05 15 Plomberie – Appareils spéciaux M 27 mai 2022 17 

 22 10 10 Pomberie - Pompes M 27 mai 2022 10 

 22 11 16 Tuyauterie d’eau domestique M 27 mai 2022 11 

 22 13 16.13 Tuyauterie d’évacuation 

d’eaux usées et de ventilation – Fonte et 

cuivre 

M 27 mai 2022 8 

 22 13 16.16 – Tuyauterie d’évacuation 

d’eaux usées et de ventilation en 

plastique 

M 27 mai 2022 8 

 22 33 00 Chauffe-eau électriques 

d’usage domestique 

M 27 mai 2022 4 

 22 42 13 Bidets, urinoirs et W.-C. de 

type commercial 

M 27 mai 2022 9 

 22 42 16 Éviers et cuviers – Type 

commercial 

M 27 mai 2022 9 

 22 42 19 Douches et baignoires 

commerciales 

M 27 mai 2022 7 

 22 47 00 Fontaines et refroidisseurs 

d’eau 

M 27 mai 2022 5 

     

DIVISION 23 CHAUFFAGE, VENTILATION ET 

CONDITIONNEMENT D’AIR 

(CVCA) 

   

 23 01 05 Utilisation et entretien des M 27 mai 2022 2 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

installations de CVCA pendant les 

travaux de construction 

 23 05 00 CVCA - Exigences générales 

concernant les résultats des travaux 

M 27 mai 2022 20 

 23 05 05 Démolition selective des 

installations de chauffage, ventilation et 

condionnement d’air (CVCA) 

M 27 mai 2022 5 

 23 05 13 Exigences générales concernant 

les moteurs d’appareils de CVCA 

M 27 mai 2022 9 

 23 05 14 Dispositifs d’entraînement à 

fréquence variable 

M 27 mai 2022 12 

 23 05 15 Exigences courantes relatives à 

la pose de la tuyauterie des installations 

de CVCA 

M 27 mai 2022 8 

 23 05 16 Lyres et compensateurs de 

dilatation pour tuyauteries de CVCA 

M 27 mai 2022 8 

 23 05 17 Soudage de la tuyauterie M 27 mai 2022 6 

 23 05 19 Appareils et éléments de 

mesures pour tuyauterie de CVCA 

M 27 mai 2022 9 

 23 05 19.13 Thermomètres et 

manomètres pour tuyauterie 

M 27 mai 2022 9 

 23 05 23.01 Robinetterie - Bronze M 27 mai 2022 10 

 23 05 23.02 Robinetterie - Fonte M 27 mai 2022 12 

 23 05 23.03 Robinetterie – Acier moulé M 27 mai 2022 10 

 23 05 23.05 Vannes à papillon M 27 mai 2022 7 

 23 05 29 Supports et suspensions pour 

tuyauteries et appareils de CVCA 

M 27 mai 2022 27 

 23 05 33 Traçage thermique pour 

tuyauterie de CVCA 

M 27 mai 2022 4 

 23 05 48 Mesures antivibratoires et 

parasismiques pour installations de 

CVCA 

M 27 mai 2022 13 

 23 05 53 Identification de la tuyauterie et 

du matériel de CVCA 

M 27 mai 2022 9 

 23 05 91 Systèmes géothermiques M 27 mai 2022 9 

 23 05 93 Essai, réglage et équilibrage de M 27 mai 2022 12 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

réseaux de CVCA 

 23 05 94 Essai sous pression des réseaux 

aérauliques 

M 27 mai 2022 5 

 23 07 13 Calorifuges pour conduits d'air M 27 mai 2022 8 

 23 07 16 Isolant pour matériel de CVCA M 27 mai 2022 13 

 23 07 19_R1 Isolant pour tuyauterie de 

CVCA 

M 08 juillet 

2022 

12 

 23 08 13 Contrôle de la performance des 

installations de CVCA 

M 27 mai 2022 5 

 23 08 16 Nettoyage et mise en route de 

la tuyauterie de CVCA 

M 27 mai 2022 6 

 23 09 33 Dispositifs électriques et 

électroniques de commande/régulation 

pour installations de CVCA 

M 27 mai 2022 3 

 23 21 13.01 Réseaux hydroniques – 

Tuyauterie en cuivre, robinetterie et 

raccords connexes 

M 27 mai 2022 9 

 23 21 13.02 Réseaux hydroniques – 

Tuyauterie en acier, robinetterie et 

raccords connexes 

M 27 mai 2022 8 

 23 21 13.03 Tuyauteries à éléments 

emmanchés à force – Réseaux 

hydroniques 

M 27 mai 2022 7 

 23 21 16 Tuyauterie hydronique M 27 mai 2022 8 

 23 21 23 Pompes pour reseaux 

hydroniques 

M 27 mai 2022 8 

 23 25 00 Traitement de l’eau des 

installations de CVCA 

M 27 mai 2022 8 

 23 31 13.01 Conduits d'air métalliques - 

Basse pression, jusqu'à 500 Pa 

M 27 mai 2022 16 

 23 31 13.02 Conduits d'air métalliques - 

Haute pression, jusqu'à 2 500 Pa 

M 27 mai 2022 12 

 23 33 00 Accessoires pour conduits d'air M 27 mai 2022 7 

 23 33 14 Registres d'équilibrage M 27 mai 2022 6 

 23 33 15 Registres de réglage M 27 mai 2022 4 

 23 33 16 Registres et clapets coupe-feu et M 27 mai 2022 10 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

de fumée 

 23 33 46 Conduits d'air flexibles M 27 mai 2022 6 

 23 33 53 Revêtements intérieurs pour 

conduits d'air 

M 27 mai 2022 8 

 23 34 00 Ventilateurs pour installations 

de CVCA 

M 27 mai 2022 9 

 23 34 13 Ventilateurs de circulation sous 

basse vitesse, à volume élevée et de 

montage au plafond 

M 27 mai 2022 10 

 23 34 23.13 Ventilateurs d’extraction 

monoblocs, de types mural et de toiture 

M 27 mai 2022 5 

 23 36 00_R1 Éléments terminaux de 

réseaux aérauliques 

M 29 juin 2022 15 

 23 37 13 Diffuseurs, registres et grilles M 27 mai 2022 6 

 23 37 20 Louvres, prises d'air et autres 

évents 

M 27 mai 2022 4 

 23 40 00 Appareils d’épuration des 

installations de CVCA 

M 27 mai 2022 6 

 23 52 00 Chaudières de chauffage M 27 mai 2022 8 

 23 57 00 Échangeurs de chaleur pour 

installations de CVCA 

M 27 mai 2022 7 

 23 64 22 Refroidisseurs d’eau à 

recuperation de chaleur 

M 27 mai 2022 8 

 23 72 00 Systèmes de recuperation 

d’énergie air-air 

M 27 mai 2022 10 

 23 73 10 Refroidisseurs secs M 27 mai 2022 7 

 23 81 40 Pompes à chaleur à air et à eau M 27 mai 2022 8 

 23 82 19 Ventilo-convecteurs M 27 mai 2022 6 

 23 82 36 Radiateurs à tubes ailetés M 27 mai 2022 8 

 23 82 39 Aérothermes M 27 mai 2022 5 

 23 84 13 Humidificateurs M 27 mai 2022 7 

     

DIVISION 25 AUTOMATISATION INTÉGRÉE    

 25 01 11 SGE - Démarrage, vérification M 27 mai 2022 10 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

et mise en service 

 25 01 12 SGE - Formation M 27 mai 2022 3 

 25 05 01 SGE - Prescriptions générales M 27 mai 2022 9 

 25 05 02_R1 SGE - Documents et 

échantillons à soumettre et processus 

d'examen 

M 18 juillet 

2022 

5 

 25 05 03 – SGE - Dossier de projet M 27 mai 2022 4 

 25 05 54 SGE - Identification du matériel M 27 mai 2022 3 

 25 05 60 SGE - Installation  M 27 mai 2022 13 

 25 08 20 SGE - Garantie et maintenance M 27 mai 2022 5 

 25 10 01 SGE - Réseaux locaux (RL) M 27 mai 2022 3 

 25 10 02 SGE - Postes de travail M 27 mai 2022 15 

 25 30 01 SGE - Famille des contrôleurs 

de bâtiments 

M 27 mai 2022 13 

 25 30 02_R1 SGE - Instrumentation 

locale 

M 25 juillet 

2022 

22 

 25 90 01 SGE - Exigences particulières 

au site et séquences de fonctionnement 

des systèmes 

M 27 mai 2022 5 

 25 90 01_CS401 Système d’eau froide 

domestique  

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS401 Système d’eau froide 

domestique – Liste des points de contrôle 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS402_R1 Système d’eau 

chaude domestique 

M 08 juillet 

2022 

2 

 25 90 01_CS402_R2 Système d’eau 

chaude domestique – Liste des points de 

contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS411 Pompes sanitaires et 

pluviales et de puisards d'ascenseurs 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS411 Pompes sanitaires et 

pluviales et de puisards d'ascenseurs - 

Liste des points de contrôle 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS601 Refroidisseurs de 

récupération de chaleur  

M 27 mai 2022 4 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 25 90 01_CS601_R2 Refroidisseurs de 

récupération de chaleur - Liste des points 

de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS611 Système de distribution 

d'eau refroidie 

M 27 mai 2022 3 

 25 90 01_CS611_R1 Système de 

distribution d'eau refroidie - Liste des 

points de contrôle 

M 29 juin 2022 1 

 25 90 01_CS621 Système de distribution 

d'eau de chauffage 

M 27 mai 2022 3 

 25 90 01_CS621_R2 Système de 

distribution d'eau de chauffage - Liste des 

points de contrôle 

M 25 juillet  

2022 

1 

 25 90 01_CS701 Système d'air d'extérieur 

distinct, lequel offrant une récupération 

d'air et ce, compte tenu d'une récupération 

d'énergie 

M 27 mai 2022 6 

 25 90 01_CS701_R2 Système d'air 

d'extérieur distinct, lequel offrant une 

récupération d'air et ce, compte tenu d'une 

récupération d'énergie - Liste des points 

de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS722 Aérothermes à 

fonctionnement hydronique 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS722_R1 Aérothermes à 

fonctionnement hydronique - Liste des 

points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS731 Convecteurs à ailettes 

murales (« Wallfin ») et à fonctionnement 

hydronique 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS731_R1 Convecteurs à 

ailettes murales (« Wallfin ») et à 

fonctionnement hydronique - Liste des 

points de contrôle 

M 29 juin 2022 1 

 25 90 01_CS732 Aérothermes à débit 

forcé et à fonctionnement hydronique 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS732_R2 Aérothermes à 

débit forcé et à fonctionnement 

hydronique - Liste des points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 
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DIVISION SECTION RESPONSABITÉ 

EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

 25 90 01_CS737 Éléments à serpentins et 

à ventilateurs 

M 27 mai 2022 2 

 25 90 01_CS737_R2 Éléments à 

serpentins et à ventilateurs - Liste des 

points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS801 Extraction de salles de 

toilettes 

M 27 mai 2022 2 

 25 90 01_CS801_R1 Extraction de salles 

de toilettes - Liste des points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS805 Ventilateur de local ou 

de locaux d’ascenseurs 

M 27 mai 2022 2 

 25 90 01_CS805_R1 Ventilateur de local 

ou de locaux d'ascenseurs - Liste des 

points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS809 Ventilation de garage 

de stationnement 

M 27 mai 2022 2 

 25 90 01_CS809_R2 Ventilation de 

garage de stationnement -  Liste des 

points de contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS810 Ventilation de local de 

mécanique   

M 27 mai 2022 3 

 25 90 01_CS810_R2 Ventilation de local 

de mécanique  - Liste des points de 

contrôle 

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS812 Système de ventilateurs 

de dé-stratification 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS812 Système de ventilateurs 

de dé-stratification - Liste des points de 

contrôle 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS821_R1 Système distinct 

d'air d'extérieur, à volume d'air variable 

et à ventilateur motorisé 

M 25 juillet 

2022 

3 

 25 90 01_CS821_R2 Système distinct 

d'air d'extérieur, à volume d'air variable 

et à ventilateur motorisé – Liste des 

points de contrôle   

M 25 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS824 Volume d’air variable et 

à ventilation de contrôle sur demande, 

M 27 mai 2022 3 
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EN RAPPORT 

AVEC LES 

DOCUMENTS  

DATE PAGES 

avec faisceaux refroidis à l’état actif 

 25 90 01_CS824_R1 Volume d’air 

variable et à ventilation de contrôle sur 

demande, avec faisceaux refroidis à l’état 

actif – Liste des points de contrôle 

M 29 juin 2022 1 

 25 90 01_CS825 Volume d’air variable et 

à ventilation de contrôle sur demande, 

avec éléments à serpentins et à 

ventilateurs 

M 27 mai 2022 3 

 25 90 01_CS825_R1 Volume d’air 

variable et à ventilation de contrôle sur 

demande, avec éléments à serpentins et à 

ventilateurs – Liste des points de contrôle 

M 29 juin 2022 1 

 25 90 01_CS831 Système 

d’humidification 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS831_R1 Système 

d’humidification – Liste des points de 

contrôle 

M 29 juin 2022 1 

 25 90 01_CS832 Système d’appoint de 

glycolm 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS832 Système d’appoint de 

glycolm – Liste des points de contrôle 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS901 Système de gestion 

géothermique et ce, sur place 

M 27 mai 2022 4 

 25 90 01_CS901 Système de gestion 

géothermique et ce, sur place – Liste des 

points de contrôle 

M 27 mai 2022 1 

 25 90 01_CS910 Équipements divers M 08 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS910 Équipements divers – 

Liste des points de contrôle 

M 08 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS912 Système d’éclairage M 08 juillet 

2022 

1 

 25 90 01_CS912 Système d’éclairage – 

Liste des points de contrôle 

M 08 juillet 

2022 

1 

     

DIVISION 26 ÉLECTRICITÉ    
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DATE PAGES 

 26 05 00 Électricité – Exigences 

générales concernant les résultats des 

travaux 

E 27 mai 2022 16 

 26 05 04 Édifice actuel – Modifications E 27 mai 2022 3 

 26 05 05_R1 Démolition selective de 

l’installation électrique 

E 18 juillet 

2022 

6 

 26 05 20 Connecteurs pour câbles et 

boîtes 0-1 000 v 

E 27 mai 2022 3 

 26 05 21 Fils et câbles (0 – 1 000 V) E 27 mai 2022 5 

 26 05 22 Connecteurs et terminaisons de 

câbles 

E 27 mai 2022 2 

 26 05 28 Mise à la terre du secondaire E 27 mai 2022 5 

 26 05 29 Supports et suspensions pour 

installations électriques 

E 27 mai 2022 3 

 26 05 31 Armoires et boîtes de jonction, 

de tirage et de répartition 

E 27 mai 2022 2 

 26 05 32 Boîtes de sortie, de dérivation et 

accessoires 

E 27 mai 2022 3 

 26 05 34_R1 Conduits, fixations et 

raccords de conduits 

E 25 juillet 

2022 

5 

 26 05 36 Chemins de câbles pour 

installations électriques 

E 27 mai 2022 2 

 26 05 37 Goulottes guide-fils et 

caniveaux auxiliaires 

E 27 mai 2022 2 

 26 05 48 Mesures antivibratoires et 

parasismiques 

E 27 mai 2022 9 

 26 08 02 Essai sur le terrain et mise en 

service – Installations à basse tension 

E 27 mai 2022 8 

 26 09 13 Contrôle de la puissance E 08 juillet 

2022 

7 

 26 09 43 Commandes d’éclairage en 

réseau 

E 27 mai 2022 23 

 26 12 16.01 Transformateurs secs - 

primaire jusqu'à 600 V 

E 27 mai 2022 4 

 26 22 19 Transformateurs de mesure E 27 mai 2022 2 

 26 24 13 Tableaux de commutation E 27 mai 2022 6 
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 26 24 16.01 Panneaux de distribution à 

disjoncteurs 

E 27 mai 2022 4 

 26 27 26 Dispositifs de câblage E 27 mai 2022 4 

 26 28 13.01 Fusibles - Basse tension E 27 mai 2022 2 

 26 28 16.02 Disjoncteurs sous boîtier 

moulé 

E 27 mai 2022 3 

 26 28 18 Protection contre les fuites à la 

terre 

E 27 mai 2022 3 

 26 28 20 Dispositifs de protection contre 

les fuites à la terre - Classe A 

E 27 mai 2022 2 

 26 28 23 Interrupteurs à fusibles et sans 

fusibles 

E 27 mai 2022 2 

 26 29 01 Contacteurs E 27 mai 2022 3 

 26 29 03 Dispositifs de commande E 27 mai 2022 4 

 26 29 10 Démarreurs jusqu'à 600V E 27 mai 2022 6 

 26 32 13.01_R2 Groupes électrogènes à 

moteur diesel 

E 25 juillet 

2022 

17 

 26 36 23 Appareillage automatique de 

commutation de charge 

E 27 mai 2022 8 

 26 50 00 Éclairage E 27 mai 2022 4 

 26 52 13.13 Éclairage de sécurité E 27 mai 2022 3 

 26 52 13.16 Indicateurs lumineux de 

sortie 

E 27 mai 2022 3 

     

DIVISION 27 COMMUNICATIONS    

 27 05 00 Communications – Exigences 

générales concernant les résultants des 

travaux 

E 27 mai 2022 12 

 27 51 19 Systèmes de masquage du bruit E 27 mai 2022 9 
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DIVISION 28 SÉCURITÉ ÉLECTRONIQUE    

 28 10 00 Systèmes de contrôles d’accès, 

de détection d’intrusion et de surveillage 

vidéo 

E 27 mai 2022 44 

 28 31 00.02 Systèmes multiplex d’alarme 

incendie et de communication phonique 

E 27 mai 2022 19 

     

DIVISION 31 TERRASSEMENTS    

 31 00 00 Travaux de terrassement L 27 mai 2022 9 

     

DIVISION 32 AMÉLIORATIONS EXTÉRIEURES    

 32 01 90.23 Taille L 27 mai 2022 5 

 32 01 90.33 -  Préservation des arbres 

et des arbustes 

L 27 mai 2022 5 

 32 12 16 Revêtements de chaussée 

bitumineux 

C 27 mai 2022 4 

     

 VOLUME 3 DE 3    

ANNEXE 1 SUBSTANCES DÉSIGNÉES ET 

MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION 

DANGEREUX 

   

 Rapport d’évaluation de matériaux 

dangereux, tel que préparé par la société 

All-Tech Environmental Services Limited 

Info 04 janv 2021 68 

 Analyse de jeux au niveau des données et 

Enquête intrusive sur l’amiante, telles que 

préparées par la société Englobe 

Info 28 juin 2019 37 

 DOCUMENT D’ÉBAUCHE ‐ 

Identification, quantification et évaluation 

de suppression des matériaux amiantés -  

Lettre préparée par la société Englobe. 

Info 22 mars 

2019 

4 

 Procédure d’exploitation des normes sur 

les halocarbures, telle que préparée par la 

société par la société MCW Maricor. 

Info Oct 2012 50 

ANNEXE 2 RAPPORTS SUR LES CONDUITS 

DU BÂTIMENT 
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 Rapport sur les conditions du bâtiment 

(2017) 

Info 26 avr. 2017 103 

     

ANNEXE 3 ENQUÊTE GÉOTECHNQUE     

 Rapport technique de la société EastTech 

- Daniel J. MacDonald Building 

Charlottetown, I.P.-É., tel que préparé par 

la société EastTech Engineering 

Consultants Inc. 

Info 21 mai 2020 18 

 Charlottetown – Enquête sur les sols, en 

phase II; Bâtiment DJM; enquête 

préparée par la société Jacques, Whitford 

& Associated Ltd. 

Info 15 août 1980 25 

     

LÉGENDE - RESPONSABILITÉ  EN RAPPORT AVEC LES DOCUMENTS 

.1 A – Symbole de documents préparés par l’Architecte. 

.2 HS – Symbole de documents préparés par le Conseiller en matière de santé et de sécurité 

 de la Direction des ressources humaines des SPAC; Construction et Entretien. 

.3 SC – Symbole de documents préparés par l’Expert-Conseil en matière de durabilité. 

.4 Cx – Symbole de documents préparés par l’Agent de la mise en service. 

.5 Env - Symbole de documents préparés par le Groupe environnemental des SPAC.  

.6 S - Symbole de documents préparés par l’Ingénieur en charpente. 

.7 H - Symbole de documents préparés par l’Expert-Conseil en pièces de quincaillerie de    

 l’Architecture.  

.8 AV - Symbole de documents préparés par l’Expert-Conseil en audio-visuel. 

.9 M - Symbole de documents préparés par l’Ingénieur en mécanique. 

.10 E - Symbole de documents préparés par l’Ingénieur en électricité. 

.11 C – Symbole de documents préparés par l’Ingénieur en génie civil. 

.12 L – Documents d’aménagement paysager préparés par les SPAC. 

.13 Info - Symbole de documents d’information préparés par diverses entités.  

FIN DE SECTION 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Aux endroits à partir desquels un produit est identifié comme ayant une couleur, une texture ou un motif 

particulier, ce produit se devra alors de servir de base pour assortir la couleur, la texture ou le motif dans 

les travaux. 

DIVISION 03 – BÉTON 

CSLR-1 

Produit servant à 

imperméabiliser 

le béton 

Agent d’imperméabilisation au silane 
Garage de 

stationnement 

C-TOP-1 
Surfaçage de 

béton poli 

Produit de surfaçage à prise rapide, de 

grande résistance, à base de ciment, ne 

rétrécissant pas, à teinte décorative et 

pouvant être polie et de type complètement 

adhéré. 

 

À fini de brillance polie à moyenne et de 

couleur à assortir à celle du carrelage  CT-

1. 

Atrium 

DIVISION 04 – MAÇONNERIE 

BRK-1 Revêtement en 

brique 

Brique sauvegardée par suite de la 

démolition du mur d’extérieur sur place.  

 

Ou 

 

Nouvelle brique, à assortir à l’existante, 

selon les besoins. Remettre des échantillons 

à l’approbation du Représentant du 

Ministère. Mélanger la nouvelle brique et la 

brique existante et sauvegardée et ce, de 

façon proportionnelle.  

À l’extérieur; 

à l’intérieur (Foyer)  

 

DIVISION 05 – MÉTAUX 

MET-A1 Fini métallique – 

En aluminium 

préfabriqué 

Enduit anodisé et d’application en atelier et 

ce, pour l’aluminium 

 

De la Classe 1 et ce, selon l’AAMA  

 

De catégorie pour l’extérieur 

 

Coupes de murs 

rideaux                  

CW-3 et  CW-4 

Marquise à l’entrée 



Projet n° R.056687.005 Section 01 61 10_R2R3 

LISTE DE MATÉRIAUX 

Le 25 26 juillet 2022 Page 2 

 

NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Épaisseur de pellicule minimale :  +0,7 mill 

 

Couleur :- Au bronze pâle 

Code de couleur « RGB » :- 110-95-64 

 

MET-A2 Fini métallique – 

En aluminium 

préfabriqué 

Enduit au fluoropolymère, d’application en 

trois (3) couches en usine et ce, pour 

l’aluminium. 

 

Épaisseur nominale de pellicule à sec, selon 

la norme ASTM D1400 

 

Entre : 

0,20 et 0,30 mill; couche d’impression 

0,70 et 0,80 mill; couche de couleur 

0,30 et 0,40 mill; couche de surfaçage 

transparente. 

 

Couleur :- Au bronze pâle 

Code de couleur « RGB » :- 110-95-64 

Solin de couronnement 

et revêtement en 

aluminium. À couleur 

d’application à assortir 

aux couleurs des 

éléments du bâtiment 

ayant des panneaux :  

MTL-PNL1. 

 

MET-A3 Fini métallique – 

En aluminium 

préfabriqué 

Enduit anodisé et d’application en atelier et 

ce, pour l’aluminium 

 

De la Classe 1 et ce, selon l’AAMA 

 

De catégorie pour l’extérieur 

 

Épaisseur de pellicule minimale : +0,7 mill 

 

Couleur :- Au bronze foncé 

Code de couleur « RGB » :- 24-17-9 

Coupes de murs 

rideaux  CW-1 et  

CW-2 

 

MET-A4 Fini métallique – 

En aluminium 

préfabriqué 

Enduit au fluoropolymère, d’application en 

trois (3) couches en usine et ce, pour 

l’aluminium. 

 

Solin de couronnement 

et revêtement en 

aluminium. À couleur 

d’application à assortir 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Épaisseur nominale de pellicule à sec, selon 

la norme ASTM D1400 

 

Entre : 

0,20 et 0.30 mill; couche d’impression 

0,70 et 0,80 mill; couche de couleur 

0,30 et 0,40 mill; couche de surfaçage 

transparente. 

 

Couleur :- Au bronze foncé 

Code de couleur « RGB » :- 24-17-9 

aux couleurs des 

éléments du bâtiment 

ayant des panneaux  

MTL-PNL3.  

 

MET-A5 Fini métallique – 

En aluminium 

préfabriqué 

Enduit au fluoropolymère, d’application en 

trois (3) couches en usine et ce, pour 

l’aluminium 

 

Épaisseur nominale de pellicule à sec, selon 

la norme ASTM D1400 

 

Entre : 

0,20 et 0.30 mill; couche d’impression 

0,70 et 0,80 mill; couche de couleur 

0,30 et 0,40 mill; couche de surfaçage 

transparente. 

 

Couleur :- Noir 

Panneau insonorisant 

d’atrium, de 

fabrication sur 

mesure :  

 

MET-S1 Acier préfabriqué Acier structurel et à l’état décoratif et 

apparent (« Architecturally Exposed 

Structural Steel ») (« AESS ») :- 

Éléments caractéristiques, de catégorie 3 

 

Peinture :- Système d’enduit :- Système 

d’enduit en 3 phases, comme suit :  « Orzn 

/Epoxy /Pu ». 

Se reporter à la section 05 12 48 (Enduits 

pour de l’acier structurel et à l’état décoratif 

et apparent). 

Marquise avant. 

Colonne, comme dans 

le cas de l’atrium. 

Entretoise 

parasismique 

apparente.  



Projet n° R.056687.005 Section 01 61 10_R2R3 

LISTE DE MATÉRIAUX 

Le 25 26 juillet 2022 Page 4 

 

NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

MET-S2 Fini métallique – 

Acier préfabriqué  

Enduit au fluoropolymère, d’application en 

quatre (4) couches en usine et ce, pour 

l’acier 

 

Épaisseur nominale de pellicule à sec, selon 

la norme ASTM D1400 

 

Entre : 

0,20 et 0.30 mill; couche d’impression 0,75 

mill; couche de protection 

0,75 mill; couche de couleur 

0,50 mill; couche de surfaçage transparente 

 

Couleur :- Au bronze foncé 

Code de couleur « RGB » :- 110-95-64 

Estrade d’atrium :- 

Siège de banc / 

Lisières de bordure / 

Garde-corps 

MET-S4 Acier préfabriqué Bleuissage du bâti en acier de panneaux 

insonorisants  

 

Enduit au laque acrylique noir et 

transparent et d’application en atelier  

 

Épaisseur de pellicule à sec, entre 0,3 et 0,5 

mill. 

 

Couleur :- Au noir mat. 

Code de couleur « RGB » :- 39 39 45 

Panneau insonorisant 

d’atrium, de fabrica-

tion sur mesure :  

 

 

MET-Z1 Panneaux au zinc 

et à agrafes plates 

Panneau au zinc de titanium patiné à 

l’avance 

 

Panneaux à agrafes plates; 

Épaisseur : 0,65 mm et ce, sur du substrat 

en contre-plaqué de 16 mm. 

 

Nota :- Tous les coins devront être en 

continu; ne pas utiliser de solins de coins à 

l’extérieur. 

Largeur, de 230 mm, avec un allongement 

de 280 mm sur les surfaces de plafond 

Escalier d’intérieur 

d’atrium ‘E’; toit de 

poteau de garde 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

d’escalier à l’état incliné (à assortir à la 

largeur de 230 mm sur les façades 

verticales.). 

Hauteur :- De façon générale, à 575 mm et 

ce, en fonction du besoin autour des rebords 

et des coins. 

Couleur :- De type patiné à l’avance. 

Au brun-gris pigmenté, pour s’harmoniser 

avec la pierre calcaire naturelle STN-1. 

Remettre des échantillons à l’Expert-

Conseil. 

 

 

CRBT-1 Ruban au 

carborundum 

Ruban à auto-adhérence et de type anti-

dérapant. 

 

Valeur d’adhérence du pelage, selon la 

norme MIL-D-17951E(SH) :- Valeur de 

résistance de la colle :- Au moins 0,75 

livres. 

 

 

Largeur : 51 mm 

Couleur :- Blanc  

Nez d’escalier 

d’atrium ‘E’ 

 

TS-1 Lisière de 

transition  

- Tapis-moquette; 

carrelage 

vinylique de luxe 

à carrelage 

Lisière de transition en acier inoxydable 

Matériau :- Acier inoxydable, de nuance 

304 

Hauteur :- À assortir à l’épaisseur du 

carrelage. 

 

 

TS-2 Lisière de 

transition  

- Tapis-moquette; 

carrelage 

vinylique de luxe; 

carrelage à 

Lisière de transition en acier inoxydable et 

de type incliné 

Matériau :- Acier inoxydable, de nuance 

304 

Hauteur :- À assortir à l’épaisseur des deux  
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

carrelage 

dissipatif statique 

 

types de revêtement de sol adjacents. 

 

TS-3 Lisière de 

transition  

- Tapis moquette, 

carrelage 

vinylique de luxe, 

carrelage à 

dissipation 

statique à béton 

époxydique peint 

Produit :- Lisières de transition en 

caoutchouc 

Couleur :- Au gris de charbon 

Matériau :- Caoutchouc 

Le calibrage devra faire l’objet d’une 

coordination avec l’épaisseur du matériau 

de revêtement de sol. 

 
 

TS-4 Lisière de 

transition  

- Carrelage à 

béton époxydique 

peint  

Lisière de transition en acier inoxydable et 

de type incliné 

Matériau :- Acier inoxydable, de nuance 

304 

Hauteur :- Épaisseur du carrelage et ce, en 

rapport avec le revêtement de sol en béton 

et (ou) à la résine époxydique à l’état peint. 

 

 

 

DIVISION 06 – BOIS, PLASTIQUES ET COMPOSITES 

FAB-1 Tissu Face : 100% polyuréthane 

Dos : tricot 100% polyester 

Poids : 18 oz par mètre linéaire 

repoussant les taches 

Cote de résistance au feu :- Selon la Classe 

1 de la norme NFPA 260 

 

Bancs pour s’asseoir 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

HDW-1 Quincaillerie 

décorative 

Produit :- Poignée à l’argent  

Matériau :- En métal 

Couleur :- Au nickel 

Format :- À 160 mm d’entre axes 

Largeur : 10 mm 

Projection :- À 35 mm 

Description :- Poignée en D et à rebord 

équarri 

 

Travaux d’ébénisterie : 

Console de sécurité 

Poignées de tirage de 

tiroirs et d’armoires 

 

HDW-2 Quincaillerie 

décorative 

Produit :-Poignée en métal noir  

Matériau :- En métal 

Couleur :- Noir 

Fini : mat 

Format :- À 160 mm d’entre axes 

Largeur : 13 mm 

Projection :- À 33mm  

Description :- Poignée de tirage en D, à 

rebords équarris et de type hexagonal  

Travaux d’ébénisterie : 

cuisinette 

Poignées de tirage de 

tiroirs et d’armoires 

 

HDW-3 Quincaillerie 

décorative 

Produit :- Poignée au gris foncé  

Matériau :- En métal 

Couleur :- Gris foncé 

Format :- À 160 mm d’entre axes 

Projection :- À 35mm 

Description :- Poignée en D et à rebord 

équarri 

Travaux d’ébénisterie : 

Centre d’affaires 

Poignées de tirage de 

tiroirs et d’armoires 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

PLAM-1 Plastic stratifié 

(stratifié sous 

haute pression ou              

« HPL ») 

Produit :- Stratifié sous haute pression  

Couleur :- À motif de bois brun médium  

Matériau : - Stratifié sous haute pression 

Fini :- À texture lisse 

Fini :- À valeur de brillance élevée ou «  

Hi-Brite » 

 

Pupitre de sécurité / 

Voir les détails 

d’ébénisterie afin de 

retrouver son 

emplacement. 

 

PLAM-2 Plastic stratifié 

(stratifié sous 

haute pression ou              

« HPL ») 

Produit :- Stratifié sous haute pression  

Couleur / Simili-bois :- Ressemble à du 

bois d’acajou, avec de l’ambre, des bruns 

pâles, des gris et des taupes. 

De design répété :- 1 295 mm de largeur sur 

647 mm de longueur. 

Matériau :- Stratifié sous haute pression et 

offrant une résistance aux égratignures  

Fini :- À granulométrie lisse 

 

Cuisinette / Centre 

d’affaires / surfaces 

verticales 

 

PLAM-3 Plastic stratifié 

(stratifié sous 

haute pression ou              

« HPL ») 

Produit :- Stratifié sous haute pression 

Couleur / Simili bois :- De design 

correspondant à du stratifié en bois, avec un 

mélange de teck, de framire et de chêne 

africain. De couleur brun à teinte douce, 

avec des teintes et des ombrages. 

De design répété :- 1 092mm de largeur sur 

774 mm de longueur. 

Matériau :- Stratifié sous haute pression et 

offrant une résistance aux égratignures  

Fini :- À granulométrie lisse 

Portes 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

PLAM-4 Plastic stratifié 

(stratifié sous 

haute pression ou              

« HPL ») 

Produit :- Stratifié sous haute pression 

Couleur / Simili bois :- De design 

correspondant à du stratifié en bois, avec un 

mélange de teck, de framire et de chêne 

africain. De couleur brun à teinte douce, 

avec des teintes et des ombrages. 

De design répété :- 1 092mm de largeur sur 

774 mm de longueur. 

Matériau :- Stratifié sous haute pression et 

offrant une résistance aux égratignures  

Fini :- À granulométrie lisse 

Appuis de fenêtre et 

garnitures 

 

 

SSF-1 Surfaçage plein 

ou solide 

Produit :- Dessus de comptoir au quartz 

Matériau :- Au quartz 

Couleur :- À fond blanc, avec des touches 

de gris et de beige pâle; à motif obtenu par 

simili-lissage.  

Fini :- Poli.   

Épaisseur : 30 mm  

Profil du rebord :- À rebord mortaisé 

 

Pupitre de sécurité / 

Voir les détails 

d’ébénisterie afin de 

retrouver son 

emplacement 

 

SSF-2 Surfaçage plein 

ou solide 

Produit :- Dessus de comptoir au quartz 

Matériau :- Au quartz 

Couleur :- Au blanc neige, laquelle couleur 

offrant un blanc simili glacé. 

Fini :- Poli. 

Épaisseur : 30 mm 

Profil du rebord :- À rebord mortaisé 

 

Dessus de comptoir / 

Salle de toilettes   
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

SSF-3 Surfaçage plein 

ou solide 

Produit :- Dessus de comptoir à surface 

pleine 

Couleur :- En blanc, avec du veinage 

Matériaux :- À la résine et aux matériaux 

naturels, respectivement proportionnés aux 

1/3 et 2/3. 

Fini :- Poli. 

Épaisseur : 12mm 

Profil du rebord :- À rebord mortaisé 

 

Dessus de comptoir / 

Centre d’affaires 

 

SSF-4 Surfaçage plein 

ou solide 

Produit :- Dessus de comptoir au quartz 

Couleur :- Au blanc tacheté et organique  

Fini :- Poli. 

Matériau :- Au quartz 

Épaisseur :13mm20mm 

Profil du rebord :- À rebord mortaisé 

 

Dessus de comptoir / 

Cuisinette 

 

WD-PNL-

1 

Panneau plein ou 

solide, de grille en 

bois 

Panneau à lattes en bois et de conception 

linéaire 

 

Dimensions du panneau : 460 mm sur     1 

220 mm 

Format des lattes : 50 sur 19 mm 

Nombre de lattes : 6 

Matériau constitutif des lattes :- En chêne 

blanc et plein. 

Fini :- À teinture transparente et au fini mat 

Ouvrage d’appui à l’arrière :- Ouvrage en 

bois et en croisé, à cote de résistance au feu 

et à l’état peint en noir, avec un intervalle 

Entrée depuis la rue 

Grafton – Soffite de 

marquise à l’extérieur 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

d’entre axes de 305 mm. 

Ouvrage d’appui arrière et de type 

insonorisant :- Matériau noir, tissé et 

insonorisant, conçu pour une utilisation à 

l’extérieur, entre autres. 

Cote de résistance au feu :- De classe A 

WD-PNL-

2 

Panneau plein ou 

solide, de grille en 

bois  - De type 

composé et à 

capacité 

insonorisante 

Panneau insonorisant et de fabrication sur 

mesure 

À lattes en bois plein, à l’intérieur d’un bâti 

à cornières en acier 

Bois :- Au chêne blanc. Déroulage 

excentrique, au naturel. 

Cote de résistance au feu :- De Classe A 

Matériaux connexes :- 

MET-S4 (sur le bâti en acier) 

WD-2 (Bois plein et traité par ignifugeage) 

MET-A5 (Solin et pièces d’obturation) 

AWP-3 (Planche insonorisante) 

 

Panneau insonorisant 

d’atrium et de 

fabrication sur mesure 

:-  

 

WD-PNL-

3 

Panneau plein ou 

solide, de grille en 

bois 

Lattes en bois plein et de fabrication sur 

mesure, à l’intérieur d’un bâti en acier et ce, 

au plafond.  

Bois :- Au chêne blanc. Déroulage 

excentrique, au naturel 

Matériau de noyau :- En chêne blanc et 

massif 

Fini :- Au chêne blanc; Déroulage 

excentrique, au naturel – À assortir au 

panneau WD-PNL1. 

Ouvrage d’appui à l’arrière :- Ouvrage 

d’appui en bois et en croisé, à l’état peinte 

en noir.  

Grosseur des lattes :- 50 mm sur 152 mm; 

Plafond de salle de 

mieux-être / 

Cuisinettes, aux 

niveaux 2 à 5 / Foyers 

d’ascenseurs, aux 

niveaux 1 à 5. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

de longueur variable et ce, selon 

l’emplacement. 

Cote de résistance au feu :- De classe A 

WD-PNL-

4 

Panneau en bois 

et de type plein 

Système de panneaux en bois et de 

fabrication sur mesure 

Fini :- Au chêne blanc; Déroulage 

excentrique : au naturel 

Slip Matched 

Matériau de noyau :- En chêne blanc et 

massif 

Fini :- Au chêne blanc; Déroulage 

excentrique : au naturel – À assortir au 

panneau WD-PNL1 

Cote de résistance au feu :- De classe A 

Dimensions :- Se reporter aux dessins 

d’architecture afin de retrouver les détails. 

*D’applications murale et au plafond 

Cuisinette 1-20;  

panneaux d’extrémité 

de casiers; cabines de 

position caucus 

 

WD-1 Bois et ce, à la 

grandeur des 

travaux 

Bois et ce, à la grandeur des travaux 

Bois :- Au chêne blanc. Déroulage 

excentrique : au naturel 

Slip Matched 

Matériau de noyau :- En chêne blanc et 

massif 

Fini :- Au chêne blanc; Déroulage 

excentrique : au naturel – À assortir au 

panneau WD-PNL1 

Cote de dispersion des flammes :- De 

Classe A. 

Format :- Se reporter aux dessins d’atelier 

des ouvrages d’ébénisterie afin de retrouver 

les dimensions pertinentes. 

Panneaux muraux et 

(ou) de plafonds / Au 

rez-de-chaussée : 

cuisinette, panneaux 

d’extrémité de casiers 

et cabines de position 

caucus  
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

WD-2 Bois massif Bois :- Au chêne blanc. Déroulage 

excentrique : au naturel 

Matériau de noyau :- En chêne blanc et 

massif 

Fini :- À teinture transparente – À fini mat 

et de type s’assortissant au fini du panneau 

WD-PNL1. 

 

Traitement de protection incendie :-  

Traitement du bois au produit intumescent 

de  retard de prise du feu, lequel produit 

étant à base d’eau.  

 

Épaisseur de pellicule à l’état humide : 1 ml 

par couche; 3 ml après l’application de 3 

couches. 

 

Classe A 

Indice de dispersion des flammes : 20  

Indice de propagation de la fumée, entre 95 

et 105 

Panneau insonorisant 

d’atrium, de fabrica-

tion sur mesure :   

 

 

DIVISION 07 – THERMIQUE / HUMIDITÉ 

MTL-

PNL1 

Panneau de 

revêtement en 

aluminium 

Feuillard en alliage d’aluminium et de 

faible poids, mais de grande résistance. 

Épaisseur du feuillard : 3 mm 

Épaisseur du panneau:- Au moins 25 mm 

Fini et couleur : MET-A1.  

Moyens d’attache du système d’ossature :- 

Support vertical, attaché à un système 

d’agrafage et à rupture thermique et ce, à 

partir de solives structurelles. 

Écran de pluie ventilé, à l’arrière. 

Se caractérisant par une pression équilibrée. 

Revêtements de 

colonnes (rue Grafton) 

/ Marquise d’entrée 

(rue Grafton) /  

Plinthes de murs 

rideaux aux niveaux de 

l’atrium et du rez-de-

chaussée de la rue 

Grafton  
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Les joints verticaux se devront d’être 

ouverts et minimisés ou réduits à 3 mm.  

 

 

MTL-

PNL2 

Panneau de 

revêtement en 

aluminium 

Feuillard en alliage d’aluminium et de 

faible poids, mais de grande résistance 

Épaisseur du feuillard : 3mm 

Épaisseur du panneau :- Au moins 25 mm 

 

Fini et couleur : MET-A2  

Moyens d’attache du système d’ossature :- 

 

Support vertical, attaché à un système 

d’agrafage et à rupture thermique et ce, à 

partir de solives structurelles. 

Écran de pluie ventilé, à l’arrière 

Se caractérisant par une pression équilibrée 

Les joints verticaux se devront d’être 

ouverts et minimisés ou réduits à 3 mm. 

 

Vestibules d’entrée / 

Fascie d’atrium / 

Revêtement mét. au 4è 

étage et ce, à la 

hauteur de la plinthe 

d’atrium CW-3.  

 

MTL-

PNL3 

Panneau de 

revêtement en 

aluminium 

Feuillard en alliage d’aluminium et de 

faible poids, mais de grande résistance 

Épaisseur du feuillard : 3mm 

Épaisseur du panneau :- Au moins 25 mm 

 

Fini et couleur : MET-A4  

Moyens d’attache du système d’ossature :- 

Support vertical, attaché à un système 

d’agrafage et à rupture thermique et ce, à 

Revêtement en métal 

des étages 2 à 5 et ce, 

à l’emplacement de 

rangées de fenêtres à 

l’horizontale. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

partir de solives structurelles. 

Écran de pluie ventilé, à l’arrière 

Se caractérisant par une pression équilibrée 

Les joints verticaux se devront d’être 

ouverts et minimisés ou réduits à 3 mm. 

  

MTL-

PNL4 

Panneau de 

revêtement en 

aluminium 

Feuillard en alliage d’aluminium et de 

faible poids, mais de grande résistance 

Épaisseur du feuillard : 3mm 

Épaisseur du panneau :- Au moins 25mm 

 

Fini et couleur : MET-A4  

Moyens d’attache du système d’ossature :- 

Support vertical, attaché à un système 

d’agrafage et à rupture thermique et ce, à 

partir de solives structurelles. 

Écran de pluie ventilé, à l’arrière 

Se caractérisant par une pression équilibrée 

Les joints verticaux se devront d’être 

ouverts et minimisés ou réduits à 3 mm. 

 

Revêtement aux 

niveaux du rez-de-ch. 

et du deuxième étage 

et ce, à l’emplacement 

de rangées de fenêtres 

à l’horizontale.  

 

MTL-

PNL5 

Panneau de 

revêtement en 

aluminium 

Feuillard en alliage d’aluminium et de 

faible poids, mais de grande résistance 

Épaisseur de l’acier : 3 mm; collage de cet 

acier à un ouvrage arrière d’appui, lequel 

offrant une résistance aux abus. 

Épaisseur des panneaux :- Au moins 25 

mm. Fini et couleur : MET-A3 (Au bronze 

foncé et anodisé). 

Moyens d’attache du système d’ossature :- 

Support vertical, attaché à un système 

d’agrafage et à rupture thermique et ce, à 

Plinthes de rez-de-

chaussée, à 

l’emplacement du mur 

rideau CW-1 (rue 

Kent) 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

partir de solives structurelles. 

Écran de pluie ventilé, à l’arrière 

Se caractérisant par une pression équilibrée 

Les joints verticaux se devront d’être 

ouverts et minimisés ou réduits à 3 mm. 

 

INS-1 Produit 

d’isolation 

Mousse de pulvérisation et à cellules 

rapprochées 

 

INS-2 Produit 

d’isolation 

Au polystyrène dilaté – Panneaux en 

mousse et ce, au polystyrène dilaté.  

 

INS-3 Produit 

d’isolation 

Produit d’isolation à la laine minérale Extérieur 

RT-1 Assemblage de 

toiture 

Toiture inversée 

 

40 mm de ballast 

Toile de filtrage 

Panneau de drainage de 10 mm 

Travaux d’isolation INS-2 : 2 sur 76 mm 

Système de détection de fuites, à fil 

métallique conducteur. 

Membrane de toiture au bitume modifié et à 

2 épaisseurs. 

Système de détection de fuites, à motif de 

quadrillage offrant une possibilité de 

mesurage.  

Isolant incliné 

Coupe-vapeur, à auto-adhérence 

Panneaux de revêtement d’ext. de 16 mm  

Tablier en métal galvanisé 

 

Couleur :- Blanche 

À l’emplacement des 

nouveaux travaux de 

toiture d’atrium 

RT-2 Assemblage de 

toiture 

Toiture de marquise 

 

Membrane de toiture au bitume modifié et à 

2 épaisseurs. 

Marquise de la rue 

Grafton / Porte 

tournante 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Isolant incliné et ce, en fonction du besoin, 

pour ainsi créer une pente de toiture. 

Panneaux de revêtement d’ext. de 13 mm.  

Tablier en métal de 38 mm.  

 

Couleur :- Blanche 

DIVISION 08 – OUVERTURES ET FERMETURES 

CW-1 Système de mur 

rideau  

Système de mur rideau, à rupture thermique 

Matériau :- En alliage d’aluminium 6603 

Grosseur des meneaux : 63,5 mm sur 133,4 

mm. Profilés de 63,5 mm sur 101,6 mm et 

ce, à l’emplacement des colonnes 

existantes.  

Capuchon de 25 mm à la fin des 

emplacements de champ. Travaux de 

vitrage au silicone structurel (« SSG ») et 

ce, le long de tous les joints verticaux. 

Fini :- MET-A3.  

Rez-de-chaussée, au 

niveau de la rue Kent  

CW-2 Système de 

fenêtres 

Système de fenêtres inamovibles et 

vitrifiées; en façade et de type affleuré 

 

Matériau :- En alliage d’aluminium 6003 

 

Grosseur des meneaux : 19 mm sur 127 

mm, + bloc de calage de 19mm 

Fini :- MET-A3  

Au rez-de-chaussée et 

aux étages 2, 3, 4 et 5. 

CW-3 Système de mur 

rideau – À travée 

de longue portée 

Système de mur rideau, à rupture thermique 

Matériau :- En alliage d’aluminium 6603 

 

Dimensions finales du système, selon les 

exigences de calculs techniques pour les 

fenêtres. 

Grosseur des meneaux :-  À profilés de 63,5 

Atrium / Entrée de la 

rue Grafton 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 
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tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

mm sur 254 mm à la gradeur des travaux, 

sauf à profilés de 63,5 sur 133,4 mm à 

l’emplacement des meneaux à l’horizontale 

de la claire-voie de l’atrium et ce, au niveau 

du 5è étage. 

Capuchon d’extrémité de 25 mm à la fin 

des emplacements de champ. 

Travaux de vitrage au silicone structurel (« 

SSG ») et ce, sur 4 côtés.  

Fini:- MET-A1. Prévoir des lames à 

couteau à l’extérieur et ce, en conformité 

avec les exigences, pour ainsi offrir un 

support de toile à fenêtre verticale « CW-

VS1 » à l’emplacement de la claire-voie de 

l’atrium. 

 

 

 

CW-4 Système de mur 

rideau; édifice du 

sud, au troisième 

étage 

Système de mur rideau, à rupture thermique 

Matériau :- En alliage d’aluminium – 6603 

 

Grosseur des meneaux :- À profilés à 

conicité et de 63,5 mm sur 254 mm à la fin 

des emplacements de champ; à profilés rect. 

et de 63,5 mm sur 168,3 mm à 

l’emplacement des meneaux verticaux 

mitoyens. Travaux de vitrage au silicone 

structurel (« SSG ») et ce, le long de tous 

les joints verticaux.  

Couleur :- MET-A1.  

Édifice du sud, au 3è 

étage  

Pourtour spécial; à 

capuchon de meneau 

25254 

 

CW-VS1 Toile à fenêtre 

verticale de 

système de mur 

rideau 

Toile à fenêtre verticale :- 

Matériau :- En alliage d’aluminium – 6603 

Dimensions de la toile :  63 mm sur 305 

mm 

À attacher à l’ouvrage d’ossature du mur 

rideau CW-3.  

Couleur :- MET-A2 (Au bronze pâle) 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

FLM-1 Pellicule de 

vitrage 

Qualité requise : 3M  

Produit :- Au cristal poussiéreux        

Code : 7725SE-314 

Devantures en verre 

*Se reporter aux 

documents constituant 

le paquet de 

signalisation. 

FLM-2 Pellicule de 

vitrage 

Qualité requise : 3M  

Produit :- Au cristal poussiéreux        

Code : 7725SE-314 

Devanture en verre de 

l’espace de rangement 

à vélos 

* Se reporter aux 

documents constituant 

le paquet de 

signalisation. 

GL-BL Vitrage blindé Type :- Travaux de vitrage blindés et en 

épaisseurs laminées 

Épaisseur : 32 mm en tout = 3 mm + 0,6 

d’uréthane qui correspond à une couche 

intermédiaire + 25 mm + 0,6 mm qui 

correspond à une couche intermédiaire + 3 

mm. 

 

Premier vitrage (3 mm) :- Au polycarbonate 

et offrant une résistance aux éraflures.  

Épaisseur intermédiaire :  0,60 d’uréthane. 

Deuxième vitrage (25 mm) :- à l’acrylique. 

Épaisseur intermédiaire : 0,60 d’uréthane.  

Premier vitrage (3 mm) :- Au polycarbonate 

et offrant une résistance aux éraflures. 

 

Dimensions des meneaux :- 

Bâti en aluminium et de type blindé, de 45 

mm sur 100 mm.  

Assemblage coté comme suit : Norme 752-

3 des ULC.  

À l’emplacement des 

pupitres de sécurité 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

GL-FR1 Verre coté comme 

résistant au feu 

Matériau de vitrage à la céramique laminée 

et de type transparent. 

Épaisseur : 8 mm 

 

GL-L1 Verre recuit et 

stratifié 

Type :- Au verre flotté et laminé  

Épaisseur : 13 mm 

Verre 1 (6 mm) :- Verre flotté et 

transparent  

Épaisseur intermédiaire : Épaisseur 

intermédiaire en « PVB » et de 0,60 mm. 

Verre 2 (6 mm) :- Verre flotté et 

transparent.  

 

Aux entrées du 

bâtiment 

GL-L2 Verre recuit et 

stratifié  

Type :- Verre de sûreté laminé 

Épaisseur : 21 mm   

Verre 1 (10 mm) :- Verre recuit et 

transparent.  

Épaisseur intermédiaire : Épaisseur 

intermédiaire en « PVB » et de 0,80 mm. 

Verre 2 (10mm) :- Verre flotté et 

transparent 

 

À chanfreins de 2 mm et ce, le long de tous 

les rebords du verre. 

Garde-corps de pont et 

d’escaliers 

GL-T1 Verre de sécurité 

recuit 

Type : Verre recuit, résistant aux chocs 

 

Épaisseur : 6 mm 

Portes, selon la 

nomenclature des 

portes et (ou) des 

pièces de quincaillerie 

GS-1 Système de 

cloisonnement en 

verre 

 

Système de cloisonnement à vitrage de 

pleine hauteur et à ouvrage de bâti en 

aluminium.  

 

Verre : 

Toutes les devantures 

d’intérieur en verre à 

travaux de vitrage 

simple 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

À travaux de 

vitrage simple 

Verre 1 (4mm) :- En verre recuit. 

Épaisseur laminée 1 : Épaisseur laminée 

en « PVB » et de 0,8 mm. 

Verre 2 (4mm) Verre recuit 

 

Dimensions des meneaux :-  

45 mm sur 95 mm – Meneaux à 

l’horizontale, ouvrages terminaux de fin de 

plage et bâtis de portes,  de 90 sur 95 mm – 

Murs à joints d’aboutement orientés selon 

un plan perpendiculaire.  

Joints d’aboutement à la silicone ultra- 

transparente et ce, à l’emplacement de tous 

les autres joints verticaux résultants. 

Couleur de bâti :- Gris foncé / graphite. 

Code de couleurs de « RGB » :- 60,61,6. 

Portes :- Portes en bois, par la Division 8; 

voir la nomenclature des portes et (ou) des 

pièces de quincaillerie. 

 

GS-2 Système de 

cloisonnement 

vitrifié 

 

À vitrage double 

Système de cloisonnement à vitrage de 

pleine hauteur et à bâti en aluminium. 

 

Verre : 9,5 mm + un espace d’air + 9,5 mm. 

 

Verre 1 (4mm) :- Verre recuit 

Épaisseur laminée 1 : Épaisseur laminée 

en « PVB » et de 0,8 mm 

Verre 2 (4 mm) :- Au verre flotté. 

Jeu d’air 1 : 

Verre 3 (4 mm ) : - Au verre flotté 

Épaisseur laminée 2 : Épaisseur laminée 

en « PVB » et de 0,8 mm 

Verre 4 (4 mm) : Verre recuit 

 

 

Dimensions des meneaux :  

45 mm sur 95 mm – Meneaux à 

Toutes les devantures 

d’intérieur en verre 

(STC 45) (« (STC » 

= Coefficient de 

transmission du bruit) 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

l’horizontale, ouvrages terminaux de fin de 

plage et bâtis de portes,  de 90 sur 95 mm – 

Murs à joints d’aboutement orientés selon 

un plan perpendiculaire,  

Joints d’aboutement à la silicone ultra- 

transparente et ce, à l’emplacement de tous 

les autres joints verticaux résultants. 

 

Couleur de bâti :- Gris foncé / graphite 

Code de couleurs de « RGB » :- 60,61,6 

Portes :- Portes en bois, par la Division 8 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

GS-3 Système de 

cloisonnement en 

verre 

 

À vitrage double 

Système de cloisonnement à vitrage de 

pleine hauteur et à bâti en aluminium. 

 

Verre : 12,5 mm + un espace d’air + 12,5 

mm 

 

Verre 1 (5 mm) : Verre recuit 

Épaisseur laminée 1 : Épaisseur laminée 

en « PVB » et de 2,3  

Verre 2 (5 mm) : - Au verre flotté 

Jeu d’air 1 : 

Verre 3 (5 mm) : - Au verre flotté 

Épaisseur laminée 2 : Épaisseur laminée 

en « PVB » et de 2.3  

Verre 4 (5 mm) : Verre recuit 

 

Dimensions des meneaux  :  

45 mm sur 95 mm – Meneaux à 

l’horizontale, ouvrages terminaux de fin de 

plage et bâtis de portes,  de 90 sur 95 mm – 

Murs à joints d’aboutement orientés selon 

un plan perpendiculaire,  

Joints d’aboutement à la silicone ultra- 

transparente et ce, à l’emplacement de tous 

les autres joints verticaux résultants. 

 

Couleur de bâti :- Gris foncé / graphite 

Code de couleurs de « RGB » :- 60,61,6 

Portes :- Portes en bois, par la Division 8 

 

Toutes les devantures 

d’intérieur en verre 

(STC 52)  (« (STC » 

= Coefficient de 

transmission du bruit) 

IGU-1V1 Vitrage 

d’observation en 

verre et de type 

isolé 

 

À vitrage double 

 

LUMIÈRE VISIBLE  

Valeur de transmission : - 68 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -11% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -12 % 

Indice général de rendu des couleurs  (« 

CRI ») : -95,4 

ULTRAVIOLET 

Valeur de transmission des rayons UV : -30 

Sur les ensembles 

CW-2 et ce, aux étages 

3 à 5. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

De type offrant 

une protection 

aux oiseaux, selon 

la norme A460 :19 

de la CSA 

p. 100  

ÉNERGIE SOLAIRE 

Valeur de transmission solaire : -33 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -33% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -36 % 

Valeur d’absorption solaire : -34 p. 100 

« SHGC » : -0,37 

Coefficient d’ombrageage : -0,43. 

PROPRIÉTÉS THERMIQUES  

Valeur en U, en soirée d’hiver :- 0,245 

Valeur en U, en journée d’été :- 0,220 

Gain de lumière, en rapport avec le soleil : 

1,82 

 

Valeur des éléments de verre isolés (« IGU 

»), à 25 mm : 6 mm + espace d’air de 13 

mm + 6 mm. 

Verre 1 (6 mm) :- Verre flotté et 

transparent, avec un motif de gravure à 

l’eau forte, pour la protection des oiseaux; 

motif du numéro 17. 

Jeu d’air 1 (13 mm) :- Minimum de jeu 

requis pour un élément de 25 mm 

d’épaisseur; à l’état rempli d’argon; 

ensemble espaceur en bordure et ce, du côté 

chaud et de couleur noire. 

Verre 2 (6 mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un enduit à faible valeur 

d’émissivité et du numéro 2.  

IGU-1V2 Vitrage 

d’observation en 

verre et de type 

isolé 

À vitrage double 

 

De type offrant 

une protection 

LUMIÈRE VISIBLE 

Valeur de transmission : - 68 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -11% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -12 % 

Indice général de rendu des couleurs  (« 

CRI ») : -95,4 

ULTRAVIOLET 

Valeur de transmission des rayons UV : -30 

p. 100 

Sur les ensembles 

CW-3 et CW-4, aux 

étages 3 à 5. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

aux oiseaux, selon 

la norme A460 :19 

de la CSA 

ÉNERGIE SOLAIRE 

Valeur de transmission solaire : -33 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -33% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -36 % 

Valeur d’absorption solaire : -34 p. 100 

« SHGC » : -0,37 

Coefficient d’ombrageage : -0,43. 

PROPRIÉTÉS THERMIQUES 

Valeur en U, en soirée d’hiver :- 0,245 

Valeur en U, en journée d’été :- 0,220 

Gain de lumière, en rapport avec le soleil : 

1,82 

 

Valeur des éléments de verre isolés (« IGU 

»), à 25 mm : 6 mm + espace d’air de 9 mm 

+ 10 mm. 

Verre 1 (6 mm) :- Verre flotté et 

transparent, avec un motif de gravure à 

l’eau forte, pour la protection des oiseaux; 

motif du numéro 17. 

 

Jeu d’air 1 (9 mm) :- Minimum de jeu 

requis pour un élément de 0,25 U; à l’état 

rempli d’argon; ensemble espaceur en 

bordure et ce, du côté chaud et de couleur 

noire 

 

Verre 2 (10mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un enduit à faible 

émission ‘E’ et du numéro 2 

IGU-2V1 Vitrage 

d’observation en 

verre et de type 

isolé 

À vitrage double 

 

LUMIÈRE VISIBLE 

Valeur de transmission : - 68 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -11% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -12 % 

Indice général de rendu des couleurs (« CRI 

») : -95,4 

ULTRAVIOLET 

Sur les ensembles 

CW-1 et CW-3, aux 

rez-de-chaussée et 

étage 2. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

De type offrant 

une protection 

aux oiseaux, selon 

la norme A460 :19 

de la CSA 

 

L’épaisseur 

intermédiaire de 

sécurité devra 

être conforme à la 

norme ULC-S332. 

 

Valeur de transmission des rayons UV : -30 

p. 100 

ÉNERGIE SOLAIRE 

Valeur de transmission solaire : -33 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -33% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -36 % 

Valeur d’absorption solaire : -34 p. 100 

« SHGC » : -0,37 

Coefficient d’ombrageage : -0,43. 

PROPRIÉTÉS THERMIQUES 

Valeur en U, en soirée d’hiver :- 0,245 

Valeur en U, en journée d’été :- 0,220 

Gain de lumière, en rapport avec le soleil : 

1,82 

 

Valeur des éléments de verre isolés (« IGU 

»), à 25 mm : 6 mm + espace d’air de 9 mm 

+ 5 mm + épaisseur intermédiaire en « PVB 

» et de 0,60 mm + 5 mm. 

 

Verre 1 (6 mm) :- Verre flotté et 

transparent, avec un motif de gravure à 

l’eau forte du numéro 1, pour la protection 

des oiseaux; motif du numéro 17. 

Jeu d’air 1 (9 mm) :- Minimum de jeu 

requis pour un élément de 0,25 U; à l’état 

rempli d’argon; ensemble espaceur en 

bordure et ce, du côté chaud et de couleur 

noire 

Verre 2 (5 mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un enduit à faible 

émission ‘E’ et du numéro 2 

Épaisseur intermédiaire :- Épaisseur 

intermédiaire en « PVB » et de 0,060 mm 

Verre 3 (5 mm) :- En verre flotté et 

transparent 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

IGU-2V2 Vitrage 

d’observation en 

verre et de type 

isolé 

À vitrage double 

 

De type offrant 

une protection 

aux oiseaux, selon 

la norme A460 :19 

de la CSA 

 

L’épaisseur 

intermédiaire de 

sécurité devra 

être conforme à la 

norme ULC-S332. 

 

LUMIÈRE VISIBLE 

Valeur de transmission : - 68 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -11% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -12 % 

Indice général de rendu des couleurs  (« 

CRI ») : -95,4 

ULTRAVIOLET 

Valeur de transmission des rayons UV : -30 

p. 100 

ÉNERGIE SOLAIRE 

Valeur de transmission solaire : -33 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -33% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -36 % 

Valeur d’absorption solaire : -34 p. 100 

« SHGC » : -0,37 

Coefficient d’ombrageage : -0,43. 

PROPRIÉTÉS THERMIQUES 

Valeur en U, en soirée d’hiver :- 0,245 

Valeur en U, en journée d’été :- 0,220 

Gain de lumière, en rapport avec le soleil : 

1,82 

Valeur des éléments de verre isolés (« IGU 

»), à 25 mm : 4 mm + espace d’air de 12 

mm + 5 mm + épaisseur intermédiaire en « 

PVB » et de 0,60 mm + 4 mm 

 

Verre 1 (4mm ) : Verre flotté et 

transparent, avec un motif de gravure à 

l’eau forte du numéro 1, pour la protection 

des oiseaux; motif du numéro 17. 

Jeu d’air 1 (12 mm) : Minimum de jeu 

requis pour un élément de 0,25 U; à l’état 

rempli d’argon; ensemble espaceur en 

bordure et ce, du côté chaud et de couleur 

noire 

Verre 2 (5 mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un enduit de faible 

émission ‘E’ et du numéro 2 

Sur l’ensemble CW-2, 

au rez-de-ch. et au 2è 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Épaisseur intermédiaire :- Épaisseur 

intermédiaire en « PVB » et de 0,060 mm 

Verre 3 (4 mm) : - En verre flotté et 

transparent 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

IGU-1S Boîte-cadre en 

verre et de type 

isolé 

À assortir au 

verre  « IGU-1V » 

À vitrage double 

 

De type offrant 

une protection 

aux oiseaux, selon 

la norme A460 :19 

de la CSA 

 

LUMIÈRE VISIBLE 

Valeur de transmission : - 68 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -11% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -12 % 

Indice général de rendu des couleurs (« CRI 

») : -95,4 

ULTRAVIOLET 

Valeur de transmission des rayons UV : -30 

p. 100 

ÉNERGIE SOLAIRE 

Valeur de transmission solaire : -33 p. 100 

Valeur de réflectance à l’extérieur : -33% 

Valeur de réflectance à l’intérieur : -36 % 

Valeur d’absorption solaire : -34 p. 100 

« SHGC » : -0,37 

Coefficient d’ombrageage : -0,43. 

PROPRIÉTÉS THERMIQUES 

Valeur en U, en soirée d’hiver :- 0,245 

Valeur en U, en journée d’été :- 0,220 

Gain de lumière, en rapport avec le soleil : 

1,82 

 

Valeur des éléments de verre isolés (« IGU 

»), à 25 mm : 6 mm + espace d’air de 13 

mm + 6 mm. 

 

Verre 1 (6 mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un motif de gravure à 

l’eau forte du numéro 1, pour la protection 

des oiseaux; motif du numéro 17. 

Jeu d’air 1 (13 mm) : Minimum de jeu 

requis pour un élément de 0,25 U; à l’état 

rempli d’argon; ensemble espaceur en 

bordure et ce, du côté chaud et de couleur 

noire  

Verre 2 (6 mm) : Verre flotté et 

transparent, avec un enduit de faible 

émission ‘E’ et du numéro 2 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

 

Isolant : 102 mm à l’intérieur; chevilles 

ayant la forme de bâtonnets soudés au fusil 

3 et ce, à raison d’une cheville pour chaque 

0,1 m2. 

Panneau arrière et linéaire :- En tôle 

galvanisée. 

MIR-1 Miroir à position 

fixe ou inamovible 

Produit :- Miroir inamovible.    

Matériau :- Bâti de miroir, en acier 

inoxydable de gros calibre, de formule 18-8 

et de type 430. Cornière de 13 sur 13 mm, 

avec fini satiné et à granulométrie à la 

verticale. Bâti mural, en acier inoxydable 

de gros calibre, de formule 18-8 et de type 

430, avec fini satiné. Le miroir devrait être 

de qualité supérieure du numéro 1; il doit 

s’agir ici de verre flotté et de choix, de 6 

mm d’épaisseur. 

Polir tous les bords de miroirs et les 

protéger par l’emploi de lisières de 

remplissage en plastique.  

 

 

MIR-2 Miroir de salles 

de toilettes 

Se reporter aux élévations de salles de 

toilettes afin de retrouver plus de 

renseignements à ce sujet. 

Fini de bâti :- En acier inoxydable satiné 

PAS D’IMAGE ICI 

MIR-3 Miroir du centre 

de 

conditionnement 

physique 

Se reporter au Centre de conditionnement 

physique afin de retrouver plus de 

renseignements à ce sujet.  

Fini de bâti :- En acier inoxydable satiné 

PAS D’IMAGE ICI 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

DIVISION 09 - REVETEMENTS DE FINITION 

ACT-1 Carrelage de 

plafond 

insonorisant 

Produit :- Carrelage de plafond insonorisant 

Rebord :- À feuillures multiples 

Couleur :- Blanc 

Dimension :- 500 x 1 500 mm 

Coefficient de réduction du bruit : 0,75 

Cote « CAC » : 35. 

Classification de protection incendie :- 

Classe A des « UL » 

Motif de quadrillage :- De 9/16 pouce et de 

couleur blanche; d’identification         « 

Suprafine ». 

 

Généralités 

 

AWP-2 Panneau mural 

insonorisant et de 

type suspendu 

Produit :- Panneau mural insonorisant. 

Matériau :- À 100 p. 100 de polyestère; une 

concentration d’environ 50 p. 100 devrait 

provenir de bouteilles d’eau et (ou) de 

boissons douces recyclées.  

Couleur :- À déterminer.   

Motif :- À découper selon un motif sur 

mesure, pour ainsi assortir le tout au motif 

de pellicule choisi. 

Dimensions :- Passer en revue les 

emplacements dans les plans d’étages, pour 

ainsi pouvoir déterminer les dimensions.  

Épaisseur : 1/2” (12 mm).  

Quincaillerie :- De type suspendu par 

câbles et ce, au plancher (carrelage en tapis-

moquette sur de la dalle) et au plafond 

(barres en té). Ne prévoir aucun rail 

supérieur ni inférieur. 

*Se reporter au document portant sur la 

Variations :- Voir les 

plans de mobilier et 

d'équipement afin de 

retrouver les 

emplacements. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

signalisation afin de retrouver de plus 

amples renseignements à ce sujet.  

 

AWP-3 Panneau 

insonorisant 

Panneau d’isolation en fibres de verre semi-

rigides et de type insonorisant, avec une 

surface matte en fibres de verre et de 

couleur noire. 

 

 

Épaisseur : 25 mm 

 

Coefficient de production de bruit : 0,70 

 

Se conformer à ce qui suit :- 

Type I de la norme ASTM C553. 

Type I de la norme ASTM C612. 

Indice de propagation des flammes : <25; 

Indice de production de fumée : <50.   Ici, 

le tout devra être conforme à la norme 

CAN/ULC-S102. 

Panneau insonorisant 

d’atrium, de fabrica-

tion sur mesure :  
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CPTT-1 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage en tapis-moquette, de 

couleur grise. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Un mélange de tons de gris afin 

de coordonner avec CPTT-2.  

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau. 

 

Corridors / Salles à 

casiers 

 

CPTT-2 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage en tapis-moquette, de 

couleur grise 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de tons de gris. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau. 

 

Poste de travail 

général et de type 

ouvert 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CPTT-3 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, au 

gris-bleu 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris 

avec une faible quantité de bleu indigo. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau. 

Tapis-moquette 

décoratif de poste de 

travail ouvert, à l’étage 

1 

 

CPTT-4 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, au 

gris-bleu 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris et 

de bleu indigo. 

Motif :- Aspect semblable à l’écorce 

variable avec couleur. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

En espaces clos; étage 

1 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CPTT-5 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, de 

Gris/terracotta 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris et 

faible quantité de terracotta. 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

Tapis-moquette 

décoratif de poste de 

travail ouvert, à l’étage 

2 

 

CPTT-6 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :-  Carrelage en tapis-moquette, de 

Gris/terracotta. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris et 

de terracotta. 

Motif :- Aspect semblable à l’écorce 

variable avec couleur. 

Format : 305 mm sur 914 mm  

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

En espaces clos, au 

deuxième étage 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

 

CPTT-7 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, de 

couleurs verte et grise 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris et 

faible quantité de vert 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

Tapis-moquette 

décoratif de poste de 

travail ouvert, à l’étage 

3 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CPTT-8 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, des 

couleurs suivantes :- Vert et gris. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris et 

de vert 

Motif :- Aspect semblable à l’écorce 

variable avec couleur. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

En espaces clos, au 

troisième 

étage

 

CPTT-9 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, des 

couleurs suivantes :- Bleu pâle et gris. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris 

avec une faible quantité de bleu pâle. 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

Tapis-moquette 

décoratif de poste de 

travail ouvert, à l’étage 

4 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

CPTT-10 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, des 

couleurs suivantes :- Bleu pâle et gris. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris 

avec bleu pâle. 

Motif :- Aspect semblable à l’écorce 

variable avec couleur. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié  

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

En espaces clos, au 

quatrième étage  

 

 

CPTT-11 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage de tapis-moquette, de 

couleurs bleue et grise. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de deux tons de gris 

avec une faible quantité de gris pâle. 

Motif : Aspect semblable à l’écorce 

Format : 305 mm sur 914 mm  

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Tapis-moquette 

décoratif de poste de 

travail ouvert, à l’étage 

5 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

 

CPTT-12 Carrelage en 

tapis-moquette 

Produit :- Carrelage en tapis-moquette, de 

couleurs beige et grise. 

Matériau :- À 100 p. 100 de fibres de nylon 

recyclées. 

Méthode de teinte :- À plonger au complet 

dans une solution de teinture. 

Couleur :- Mélange de trois tons de gris.  

Motif :- Aspect semblable à l’écorce 

variable avec couleur. 

Format : 305 mm sur 914 mm 

Construction :- Boucle multicolore à motif 

texturé. 

Méthode de pose :- Chevauchement à 

moitié 

* Adhésif décollable à base d’eau 

En espaces clos, au 

cinquième étage  

 

 

CT-1 Carrelage en 

porcelaine  

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié 

Couleur :- Blanc 

Fini :- « RT » mat. 

Format : 750 sur 1 500 mm 

Épaisseur : 9 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Résistance au glissement : >=0,42 

Carrelage de plancher / 

Corridor et atrium 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CT-2 Carrelage en 

porcelaine 

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié  

Couleur :- Diverses teintes de gris et ce, 

compte tenu d’un motif de veines. 

Fini :- Mat 

Format : 300 mm sur 600 mm 

Épaisseur : 9,5 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Carrelage mural / Salle 

de toilettes 

 

CT-3 Carrelage en 

porcelaine 

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié 

Couleur :- Gris 

Fini :- Mat 

Format : 300 mm sur 600 mm 

Épaisseur : 10 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Résistance au glissement : 0,62 

Carrelage de plancher 

et de mur / Salle de 

toilettes 

 

CT-3A Carrelage en 

porcelaine – Grès 

cérame 

Produit :- Carreaux en porcelaine (grès 

cérame) et de type rectifié  

Couleur :- D’un gris s’assortissant à la 

couleur du mur en CT-3. 

Fini :- Mat 

Dimensions : 23 sur 48 mm, sur un treillis 

de 300 sur 300 mm  

Épaisseur : 10 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Douches de salles à 

casiers 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CT-4 Carrelage en 

porcelaine  

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié 

Couleur :- En blanc, avec une variation de 

gris. 

Fini :- Mat 

Format : 800 sur 800 mm 

Épaisseur : 10 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm 

Résistance au glissement : 0,71 

Carrelage de plancher / 

Cuisinette et (ou) salon 

 

CT-5 Carrelage en 

céramique 

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié 

Couleur :- Blanc  

Fini :- Brillant 

Format : 50 mm sur 300 mm 

Pose :- Appareil en damier  

Épaisseur : 8 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm 

Carrelage mural / 

Cuisinette et (ou) salon 

 

CT-6 Carrelage en 

céramique 

Produit :- Carrelage en porcelaine, de type 

rectifié 

Couleur de perle 

 

Fini :- « RT » mat. 

Format : 750 sur 1 500 mm 

Épaisseur : 9 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Résistance au glissement : >=0,42 

Carrelage de plancher /  

Cuisinette au rez-de-

chaussée et foyers 

d’ascenseur(s) 

 

CTB-1 Plinthe murale  Produit :- Plinthe murale au grès fin  

Couleur :- Blanc  

Fini :- « RT » mat. 

Plinthe murale / 

Corridor et atrium 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 
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tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Format : 100 mm de hauteur 

 

Épaisseur : 9 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm 

 

CTB-2 Plinthe murale Produit :- Plinthe murale au grès fin 

Couleur :- En blanc, avec une variation de 

gris. 

 

Fini :- Mat 

Format : 100 mm de hauteur  

Épaisseur : 9,5 mm 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

 

Plinthe murale / 

Cuisinette et (ou) salon 

 

CTB-3 Plinthe murale  Produit :- Plinthe murale au grès fin  

Couleur de perle 

Fini :- « RT » mat. 

Format : 100 mm de hauteur  

 

Épaisseur : 9 mm 

 

Largeur des joints de coulis : 2 mm  

Plinthe murale / 

Cuisinette au rez-de-

chaussée et foyers 

d’ascenseur(s) 

 

LVT-1 Carrelage 

vinylique de luxe 

Produit :- Carrelage vinylique de luxe 

Format du carrelage : 250 mm sur 1 000 

mm 

Épaisseur : 4,5 mm 

Couleur et (ou) fini :- À la couleur de chêne 

Estrade d’atrium 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

pâle, avec une texture granulométrique de 

bois vieilli 

Construction :- Carrelage vinylique de luxe 

et de grand rendement 

Classe :- À planche vinylique imprimée et 

de Classe III 

Épaisseur de la couche d’usure : 22 mills. 

 

Pose :- Appareil en pierre de taille et ce, 

dans une couche complète de colle. 

 

LVT-2 Carrelage 

vinylique de luxe 

Produit :- Carrelage vinylique de luxe 

Format du carrelage : 500 mm sur 500 mm 

Épaisseur : 4,5 mm  

Couleur et (ou) fini :- À mélanges de gris 

chauds et froids / De type ressemblant à du 

ciment poli de pierres texturées. 

Construction :- Carrelage vinylique de luxe 

et de grand rendement 

Classe :- Carrelage vinylique et imprimé, de 

Classe III 

Épaisseur de la couche d’usure : 22 mills 

 

Type de pose ou d’installation :- De type 

non directionnel.  

 

Locaux de stockage 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

PT-1 Peinture Produit :- Peinture blanche légèrement 

teintée  

Code de RGB : (229, 227, 220) 

Fini :- Ici, le tout varie selon les 

applications. 

Peinture à plafonds, 

d’ordre général 

 

PT-2 Peinture 

décorative 

Produit :-  Au gris de charbon  

Code de RGB : (101,101,98) 

Fini :- Selon l’application 

 

Murs décoratifs :- 

Cuisinettes, centres 

d’affaires, salles de 

réunions, points de 

travail en collaboration 

et de type ouvert, avec 

plafonds apparents et à 

l’état peint. 

 

PT-3 Peinture Produit :- Peinture gris pâle 

Code de RGB : (207, 205, 203) 

 

Murs décoratifs :-  

Centres de mieux-être, 

salles de focalisation, 

salles téléphoniques, 

salles de réflexion.  
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

 

PT-4 Peinture 

décorative 

Produit :- Peinture gris moyen 

Code de RGB : (183,181,179) 

 

Mur décoratif – Salles 

de travail, salles de 

projets. 

 

PT-5 Peinture 

décorative 

Produit :- Peinture de gris poussiéreux 

Code de RGB : (159,160,158) 

 

Mur décoratif – 

Espaces « SPS » 

 

PT-6 Peinture de 

surfaces à écrire 

Produit :- Enduit de surfaces pouvant être 

effacées à sec. 

Fini :- Enduit brillant et transparent 

Matériau :- Au polyuréthane et à base d’eau 

Ici, il sera seulement possible d’écrire à 

l’aide de marqueurs standard et d’effaçage 

à sec, le marquage en soi pouvant être 

Gestion d’applications  

de MITI et 

d’administration – 

Labo. d’innovations  

 

PAS D’IMAGE ICI 



Projet n° R.056687.005 Section 01 61 10_R2R3 

LISTE DE MATÉRIAUX 

Le 25 26 juillet 2022 Page 46 

 

NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 
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Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

enlevé par l’emploi d’un chiffon de coton 

sec ou à l’aide d’un effaceur à sec.  

PT-EP1 Peinture 

époxydique 

Produit :- 

Produit époxydique à 2 composantes et à 

base d’eau, dont la valeur de composés 

organiques volatils est inférieure à 50 g/l; à 

niveau de brillance 3. 

Application :- 

En deux (2) couches; 3,0 mills d’épaisseur 

par couche (épaisseur de pellicule à sec). 

Placards de 

conciergerie, au sous-

sol 

 

PT-SPC Fini mural à base 

de ciment et de 

type pulvérisable 

en place 

Enduit acrylique à base d’eau, avec des 

granulats intégrés au quartz, pour ainsi 

offrir un fini au métal lustré.  

 

ÉPAISSEUR DE L’ENDUIT :- 

2 couches combinées = 1,5 mm  

Couleur :- À déterminer; devant servir de 

peinture complémentaire à celle des 

panneaux adjacents d’escalier au zinc de 

titanium. 

Surfaces murales de 

l’escalier d’atrium E 

 

RB-1 Plinthe murale en 

caoutchouc 

Produit :- Plinthe murale en caoutchouc 

Couleur : Blanc 

Style :- Plinthe de façonnage en usine, avec 

un rebord ou une arête émoussée. 

Format : 100 mm de hauteur 

Matériau :- Caoutchouc 

 

Variable :- Se reporter 

au plan des finis de 

planchers afin de 

retrouver 

l’emplacement. 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

  

RB-2 Plinthe murale en 

caoutchouc 

Produit :- Plinthe murale en caoutchouc  

Couleur :- Au gris argenté 

Style :- Plinthe de façonnage en usine, avec 

un rebord ou une arête émoussée 

Format : 100 mm de hauteur 

Matériau :- Caoutchouc 

 

Variable :- Se reporter 

au plan des finis de 

planchers afin de 

retrouver 

l’emplacement.
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

 

RB-3 Plinthe murale en 

caoutchouc 

Produit :- Plinthe murale en caoutchouc  

Couleur :- Gris 

Style :- Plinthe de façonnage en usine, avec 

un rebord ou une arête émoussée 

Format : 100 mm de hauteur 

Matériau :- Caoutchouc 

 

Variable :- Se reporter 

au plan des finis de 

planchers afin de 

retrouver 

l’emplacement. 

 

 

RST-1 Marche d’escalier 

en caoutchouc 

Produit :- Marche d’escalier en caoutchouc, 

avec une lisière intégrale de couleur 

contrastante  le long du nez de marche et 

ce, selon l’article 5.4.2 de la norme CSA 

B651-18. 

Escaliers A, B, C et D 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Matériau :- Caoutchouc. 

Couleur :- À déterminer. 

 

 

RSF-1 Revêtement de sol 

en feuillards de 

caoutchouc 

Produit :- Revêtement de sol en caoutchouc, 

pouvant faire l’objet d’un roulage ou d’un 

cylindrage en place.  

Couleur :- Au gris foncé, avec des picots  

gris pâle. 

Épaisseur : 4 mm. 

Matériau :- Caoutchouc 

 

Carrelage de plancher / 

Centre de mieux-être 

 

 

SDT-1 Carrelage à 

dissipation 

statique 

 

Produit :- Carrelage vinylique et 

dissipateur, avec des courroies de mise à la 

terre en cuivre.  

Matériau :- Carrelage vinylique dissipateur, 

avec lisières de mise à la terre en cuivre.  

Couleur :- Le fini devrait être de couleur 

blanche, avec un fini au marbre gris. 

Dimension du carrelage : 610 mm sur 610 

mm sur 3 mm d’épaisseur. 

Dimensions des courroies en cuivre – Ici, 

elles devraient être de 25,4 mm de largeur 

sur 45,7 mm de longueur sur 0,1 mm 

d’épaisseur.  

Local de transmission 

de données et 

d’électricité 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

STN-1 Grès naturel Grès d’origine canadienne, provenant de la 

région de Wiarton et (ou) d’Owen Sound, 

en Ontario, avec un motif fleuri.  

Façades verticales :- À coupes nervurées 

Façades horizontales :- À coupes fleuries. 

 

Fini :- Alvéolé.  

Épaisseur : 19 mm. 

Joint de coulis : 1/8 pouce; de couleur 

assortie.  

Coins de mortaise subterfuge et de type 

époxydique, avec rebords arrondis en forme 

de crayon. Coupe de retrait crépusculaire à 

même la partie du bas de l’ensemble. 

Format; d’une hauteur de 100 mm (À 

déterminer.). Aménagement ou 

caractéristiques de la police de caractères.  

Espacement des joints dans la pierre, devant 

faire l’objet d’une coordination et (ou) d’un 

alignement avec le carrelage du plancher. 

Atrium – Estrade 

Façade verticale (côtés 

avant) :- 

Coupe nervurée 

 

Façade horizontale 

(partie supérieure) :- 

Coupe fleurie 

 

 

VWC-1 Revêtement 

mural vinylique 

Représentations graphiques en continu et 

ce, à la grandeur. 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Garage de 

stationnement  

VWC-2 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

À l’intérieur du centre 

de mieux-être 

VWC-3 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

À l’intérieur du centre 

de mieux-être  
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

VWC-4 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Noyau de salles de 

toilettes 

VWC-5 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Corridor 120 

VWC-6 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

À l’état adjacent aux 

foyers d’ascenseurs  

VWC-7 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Musée 

VWC-8 Revêtement 

mural vinylique 

EN RÉSERVE  

VWC-9 Revêtement 

mural vinylique 

EN RÉSERVE  

VWC-10 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Noyau de casiers 

VWC-11 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Noyau de casiers 2 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

VWC-12 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Noyaux de salles de 

toilettes – Bâtiment du 

sud 

VWC-13 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Salle de réunions 2-86; 

à l’extérieur 

VWC-14 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Casiers 3-70; à 

l’extérieur 

VWC-15 Revêtement 

mural vinylique 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Espace de travail 

ouvert 5-14 

VWC-16 Revêtement 

mural vinylique 

Différente représentation graphique par 

étage 

* Se reporter aux documents constituant le 

paquet de signalisation. 

Foyers d’ascenseurs  

DIVISION 10 – SPÉCIALITÉS 

BFL-1 Remplissage de 

bouteilles 

Fourniture et installation, sous la 

Division 22 (Travaux de plomberie) 

 

BP-1 Panneau de 

protection contre les 

balles, en fibre de 

verre 

Produit :- Fibre de verre offrant une 

protection contre les balles  

Épaisseur : 12 mm 

L’ensemble ici doit avoir une cote 

balistique de niveau 3 de la norme 

UL 752; aussi, de niveau IIIA de la 

norme N.I.J 0108.01. 

Les panneaux doivent être cotés 

selon la norme ULC-752-3. 

Bureau de sécurité 
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NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

CH-1 Crochet à manteaux Produit :- Crochet à manteaux, de 

montage en surface. 

Matériaux :- Bride et bras de 

support, en acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 22 (0,8 

mm).  

La plaque murale dissimulée devrait 

être en acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 16 (1,6 

mm). 

Le capuchon devrait être en acier 

inoxydable 18-8, de nuance 304 et de 

calibre 10 (3,6 mm). 

 

Dimensions :- La bride est de 50 sur 

50 mm. La largeur du crochet est de 

13 mm; et ledit crochet se projette 

dans une distance de 40 mm du mur. 

Fini :- En acier inoxydable et satiné. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

CH-2 Crochet à manteaux Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur chargé des 

compartiments de toilettes. 

PAS D’IMAGE ICI 

CG-1 Garde de coin ou 

garde angulaire 

Produit :- Garde de coin ou garde 

angulaire, en acier inoxydable 

Matériau :- En acier inoxydable, de 

nuance 304.  

 Fini : À fini satiné du numéro 4.   

Dimensions :- 50 mm sur 1 219 mm 

sur 50 mm  

(LxHxP)  

Installation :- Colle de construction 

au mastic.  

PAS D’IMAGE ICI 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

BCT-1 Table à langer les 

bébés  

Produit :- Table à langer les bébés, 

de montage mural, en acier 

inoxydable et à l’horizontale. 

Dimensions :-                                                      

Dimensions de l’élément : 892 mm 

sur 508 mm.                                                  

Profondeur à l’état fermé : 102 mm; 

à l’état ouvert ou allongé : 483 mm. 

Matériau :- Fini extérieur en acier 

inoxydable de calibre 18, de nuance 

304 et de type satiné, avec du 

polyéthylène gris, de forte densité et 

de moulage par soufflage.  

Fini :- En acier inoxydable. 

Capacité minimale de retenue :   

22,68 kg. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

DT-1 Passe-monnaie Produit :- Passe-monnaie à couvercle 

encastré et battant 

Matériau :- En acier inoxydable de 

calibre 18, avec connexions soudées. 

Se devrait d’être à l’épreuve des 

balles. 

Dimensions : 368 mm sur 419 mm 

sur 70 mm 

 

Qualité requise :- « Total Security 

Solutions » 

Produit : Passe-monnaie à couvercle 

encastré et battant, de 368 mm sur 

419 mm sur 70 mm. 

De cote ULC-752-3. 

 

GRB-1 Barre de retenue Produit :- Barres de retenue en acier Cabines de salles de 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

inoxydable et de 32 mm de diamètre, 

avec bride d’agrafage. 

Dégagement du mur : 38 mm.  

Longueur : 610mm 

Matériau :- Tubulure en acier 

inoxydable 18-1, de nuance 304 et de 

calibre 18 (1,2 mm), avec surface à 

fini satiné et de type anti-dérapant.  

Brides de montage; il doit s’agir ici 

de plaques en acier inoxydable 18-8, 

de nuance 304 et de calibre 11 (3,2 

mm d’épaisseur).  

Couvercles de brides, d’agrafage en 

place :- En acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 22 (0,8 mm 

d’épaisseur); en acier inoxydable 

étiré et à fini satiné. 

À valeur de résistance : 408 kg  

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

toilettes et salles de t. 

d’accès universel 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

GRB-2 Barre de retenue, 

ayant la forme d’un 

L 

Produit :- Barres de retenue en acier 

inoxydable et de 32 mm de diamètre, 

avec bride d’agrafage  

Dégagement du mur : 38 mm. 

Matériau :- Barre de retenue, à 

tubulure en acier inoxydable 18-1, de 

nuance 304 et de calibre 18 (1,2 mm 

d’épaisseur), avec une surface à fini 

satiné et de type anti-dérapant.  

Brides de montage; il doit s’agir ici 

de plaques en acier inoxydable 18-8, 

de nuance 304 et de calibre 11 (3,2 

mm d’épaisseur).  

Couvercles de brides, d’agrafage en 

place :- En acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 22 (0,8 mm 

d’épaisseur); en acier inoxydable 

étiré et à fini satiné. 

À valeur de résistance : 408 kg  

Dimension : 760 mm sur 760 mm 

 

Cabines de salles de 

toilettes et salles de t. 

d’accès universel   

 

GRB-3 Barre de retenue – 

Douche ayant la 

forme d’un L;  

Produit :- Barres de retenue en acier 

inoxydable et de 32 mm de diamètre, 

avec bride d’agrafage 

Dégagement du mur : 38 mm.  

Longueur  : 750 mm 

Matériau :- Barre de retenue, à 

tubulure en acier inoxydable 18-1, de 

nuance 304 et de calibre 18 (1,2 mm 

d’épaisseur), avec une surface à fini 

satiné et de type anti-dérapant. 

Douche, d’accès 

universel; installation à la 

verticale. 
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Brides de montage; il doit s’agir ici 

de plaques en acier inoxydable 18-8, 

de nuance 304 et de calibre 11 (3,2 

mm d’épaisseur). 

Couvercles de brides, d’agrafage en 

place :- En acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 22 (0,8 mm 

d’épaisseur); en acier inoxydable 

étiré et à fini satiné. 

À valeur de résistance : 408 kg  

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

GRB-4 Barre de retenue Produit :- Barres de retenue en acier 

inoxydable et de 32 mm de diamètre, 

avec bride d’agrafage 

Dégagement du mur : 38 mm. 

Longueur  : 1 000 mm 

Matériau :- Barre de retenue, à 

tubulure en acier inoxydable 18-1, de 

nuance 304 et de calibre 18 (1,2 mm 

d’épaisseur), avec une surface à fini 

satiné et de type anti-dérapant. 

Brides de montage; il doit s’agir ici 

de plaques en acier inoxydable 18-8, 

de nuance 304 et de calibre 11 (3,2 

mm d’épaisseur). 

Couvercles de brides, d’agrafage en 

place :- En acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 22 (0,8 mm 

d’épaisseur); en acier inoxydable 

étiré et à fini satiné. 

Douche, d’accès 

universel; installations, à 

la verticale.et à 

l’horizontale 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

À valeur de résistance : 408 kg 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

OP-1 Cloisons amovibles Produit :- Cloisons murales 

amovibles 

Coefficient de transmission de bruit : 

47 

Type de panneau :- Tableau à 

marqueurs, de pleine hauteur 

Dimensions :- Se reporter aux 

dessins d’architecture afin de 

retrouver les dimensions. Former des 

panneaux de même largeur et ce, en 

fonction du besoin et en tenant 

compte de la grandeur ou de la 

larguer de l’ouverture. 

Épaisseur : 76 mm. 

Bâti :- En acier de calibre 16; à l’état 

formé par roulage et à souder par la 

suite. 

Garnitures d’étanchéité :- Au haut : à 

balai inamovible. Au bas :- Balai 

automatique et de 2 pouces. 

Centre d’enseignement 

 

PTDD-1 Distributeur de 

serviettes en papier, 

à l’état combiné à 

une poubelle 

Distributeur de serviettes en papier et 

de montage en surface et combiné à 

une poubelle assortie. 

 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

PAS D’IMAGE ICI 

PTN-1 Cloison de toilette Produit :- Compartiments de PAS D’IMAGE ICI 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

toilettes, de pleine hauteur 

Cloisons d’une seule couleur  

Couleur – À l’acier inoxydable 

métallique   

Matériau :- « HDPE ».  

De type hydrofuge et non absorbant, 

avec une surface à auto-lubrification; 

de type résistant aux marques de 

crayons, de plumes, de marqueurs et 

d’autres instruments servant à écrire. 

Épaisseur de la cloison : 25 mm.  

Fini : En acier inoxydable et brossé, 

du numéro 4. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

SD-1 Distributeur à savon Distributeur à savon de montage 

mural et à fonctionnement 

automatique, pour du savon en 

mousse. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur 

PAS D’IMAGE ICI 

SD-2 Distributeur à savon Distributeur à savon de montage 

mural et à fonctionnement 

automatique, pour du savon en 

mousse. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

PAS D’IMAGE ICI 

SD-3 Étagère à savon 

encastrée 

EN RÉSERVE 

 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

Douches et (ou) salle à 

casiers 
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SHCU-1 Rideau de douche Produit :- Rideau de douche 

vinylique 

Matériaux :- Le rideau devra être un 

matériau vinylique et opaque, dont 

l’épaisseur correspond à 0,2 mm  

Le rideau devrait comprendre des 

œillets « HDPE » aux 150 mm.   

Qualité requise : Bobrick  

Produit : B-204-2 

Format :- Devant convenir à 

l’ouverture de douche. 

Couleur :- À déterminer. 

*Prévoir des crochets de rideaux de 

douche d’identification B-204-01. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

SHR-1 Tige de douche Produit :- Tige de rideau de douche 

ultra-robuste, avec crochets de 

rideaux de douche en acier 

inoxydable et installation de 

montage dissimulée.  

Format :- Devant convenir à 

l’ouverture de douche. 

Matériau :- Tige de douche, à 

tubulure en acier inoxydable 18-8, de 

nuance 304 et de calibre 20 (1,0 

mm), avec fini satiné. À diamètre 

extérieur de 25 mm. 

Brides, en plastique plaqué au 

chrome et de 35 mm de diamètre. De 

fini poli et brillant.  
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Crochets de montage dissimulés et 

en aluminium.  

Format :- Devant convenir à la 

grandeur de l’ouverture de douche. 

Fini :- En acier inoxydable et au fini 

satiné. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

SHST-1 Siège de douche Produit :- Siège de douche pliant et 

réversible. 

Le siège devrait être durable, 

résistant à l’eau, de la couleur ivoire 

et en phénolique plein et de 1,3 mm 

d’épaisseur.  

Bâti et crochets de montage, en acier 

inoxydable de nuance 304 et à fini 

satiné; l’ensemble devrait comporter 

des mécanismes d’auto-verrouillage 

ou d’auto-blocage. 

Ce siège doit être en mesure de 

supporter 163 kg.  

La largeur du siège est de 840 mm; 

devant se prolonger jusqu’à 565 mm 

du mur lorsqu’en position 

d’utilisation.  

Qualité requise : Bobrick.  

Produit : B-5181.  

Fini :- En acier inoxydable satiné et 

en phénolique blanc antique              

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

SND-1 Poubelle à serviettes 

sanitaires 

Poubelle à serviettes sanitaires, de 

montage en surface.          
PAS D’IMAGE ICI 
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CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

SND-2 Distributrice à 

serviettes sanitaires 

 

Distributrice de serviettes sanitaires 

de montage semi-encastré et de 

conception sur le plat, avec un retour 

de 90 degrés. 

Dimensions : 330 mm de largeur sur 

71 mm de hauteur.  

Matériau :- En acier inoxydable 18-

8, de nuance 304 et de calibre 18 

(1,2 mm). De construction 

entièrement soudée. 

Fini :- En acier inoxydable et satiné  

En saillie, à 100 mm 

Opération ou manœuvre -  

À manœuvre par bouton poussoir; 

avec loquets de porte clavetés et à 

deux paillettes.  

Capacité :- Pouvant contenir jusqu’à 

30 tampons et 20 serviettes 

sanitaires. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

 

 

TBR-1 Appui-dos dans les 

salles de toilettes 

Se reporter aux nomenclatures des 

ouvrages de mécanique afin de 

retrouver les spécifications à ce 

sujet. 

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

PAS D’IMAGE ICI 

TPH-1 Porte-papier 

hygiénique 

Distributeur de papier hygiénique de 

toilettes à plusieurs rouleaux et de 
PAS D’IMAGE ICI 
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montage en surface.      

Fournisseur et (ou) installateur :- 

Fourniture et installation, par 

l’Entrepreneur. 

TWS-1 Indicateur de mise 

en garde tactile 

Carreaux de 610 mm sur 610 mm   

À surface de couleur contrastante, 

laquelle étant formée de dômes 

tronconiques de 4 mm de hauteur et 

arrangés en motif de quadrillage 

carré; ici, le tout se devra d’être 

conforme aux exigences pertinentes 

de l’article 4.3.5.3.1 de la norme 

B651-18 de la CSA. 

 

 
 

TWS-2 Nez d’escalier Lisières au carborundum, de couleur 

contrastante et de 75 mm de 

profondeur sur 12 mm de hauteur, 

avec crochets de montage intégral. 
 

TWS-3 Indicateur de 

direction tactile 

Carreaux de 305 sur 305 mm  

À surface de couleur contrastante, 

laquelle étant formée de barres 

tronconiques de 4 mm de hauteur et 

de 270 mm de longueur, le tout se 

devant d’être arrangé en motif de 

quadrillage carré et ce, selon les 

exigences pertinentes de l’article 

4.3.5.4.1 de la norme B651-18 de la 

CSA. 
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EMPLACEMENT 

 

 

TWS-4 Indicateur de mise 

en garde tactile 

D’application en surface et ce, dans 

une profondeur de 610 mm sur la 

largeur de l’escalier. 

À surface de couleur contrastante, 

laquelle étant formée de dômes 

tronconiques de 4 mm de hauteur et 

arrangés en motif de quadrillage 

carré; ici, le tout se devra d’être 

conforme aux exigences pertinentes 

de l’article 4.3.5.3.1 de la norme 

B651-18 de la CSA. 

 

 

 

LECT-1 Lutrin Métal, hau ajustable, base de métal 

avec passe-fils. 

Fini: Noir ébène 
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DIVISION 12 – AMEUBLEMENT 

FG-1 Grille d’entrée, au 

plancher 

Grille de plancher en aluminium  

 

Bac ou casserole arrière, de 30 mm 

de profondeur.  

 

Barres à profil en ‘té’, en 

aluminium et de 9,5 sur 3 sur 25 

mm, de type strié à tous les 25 mm 

et à surfaces anti-dérapantes et ce, 

dans les deux sens.  

 

Rails de montage intégral en 

aluminium et à l’état dissimulé, à 

100 mm d’entre axes. 

Barres ;- Orientées selon un plan 

perpendiculaire au sens de parcours 

ou de déplacement. 

Matériau :- En alliage d’aluminium 

6061-T6. 

À fini d’usine. 

 

WTR-

M-RS-

1 

Toiles roulantes à 

fenêtres et à manœuvre 

manuelle 

Produit :- Stores manuels, avec 

chaînettes de tirage. 

Chaque store du genre se doit de 

comprendre une barre d’ourlet 

dissimulée et un ensemble de 

surbaissement du tissu par 

déroulage. 

Les chaînettes de tirage ne 

devraient être placées que le long 

des rebords extérieurs du store.  

Tissu :- De conception ressemblant 

à du panier natté et de couleur 

blanche. 

Store manuel, à l’intérieur d’une 

pochette standard. 

À surbaissement du tissu par 

Nouvelles fenêtres au 3è 

étage du bâtiment du sud 

 



Projet n° R.056687.005 Section 01 61 10_R2R3 

LISTE DE MATÉRIAUX 

Le 25 26 juillet 2022 Page 66 

 

NOTA :- L’application et (ou) l’emplacement des matériaux indiqués dans ce qui suit ne se limitent pas à ce 

qui est énuméré ci-après; il faudra donc utiliser cette liste concurremment avec les spécifications, les 

tableaux et les dessins pertinents, lesquels pouvant s’avérer comme étant complémentaires à ce qui suit. 

Enfin, se reporter aux spécifications, aux tableaux et aux dessins afin de retrouver la portée complète de 

l’application de matériaux et des types de matériaux additionnels. 

CODE ARTICLE DESCRIPTION APPLICATION / 

EMPLACEMENT 

 

 

roulage inversé. 

Barre d’ourlet dissimulée et 

enveloppée par du tissu. 

La largeur devra couvrir l’ouverture 

de la fenêtre et ce, par la prévision 

de deux (2) sections tout au plus. 

Monter les chaînettes le long des 

rebords externes seulement. Ne 

prévoir aucune chaînette au centre 

des ensembles. 

Tissu :- À déterminer 

Valeur d’ouverture :- À 5 p. 100. 

Fini de l’emboîtement, à assortir au 

fini du meneau de l’ensemble    

CW-4. 

 

WTR-

A-RS-

2 

Toiles roulantes et 

motorisées à fenêtres 

Produit :- Toile à fenêtres motorisée 

et dissimulée et à enroulement vers 

le haut. 

Produit :- MagnaShade, par la 

société Mecho. 

Se doit d’inclure une barre d’ourlet 

raidée et dissimulée, des rails de 

profilé dans le jambage et le support 

et un profilé de base servant à la 

réception et au blocage de la barre 

d’ourlet dissimulée. 

Fini de l’ensemble d’emboîtement, 

à assortir au fini du meneau du CW-

1. 

Toile :- De conception tissée en 

natté et de couleur blanche.  

Valeur d’ouverture :- À 5 p. 100. 

Au rez-de-chaussée, le 

long de la rue Kent; écran 

d’intimité et de façade  
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WTR-

M-RS-

3 

Toiles d’enroulement, à 

fenêtres en continu 

Produit :- Stores manuels, avec 

chaînettes de tirage 

Chaque store du genre se doit de 

comprendre une barre d’ourlet 

dissimulée et un ensemble de 

surbaissement du tissu par 

déroulage 

Tissu :- De conception ressemblant 

à du panier natté et de couleur 

blanche 

Toile à manœuvre manuelle et de 

montage en surface. 

À surbaissement du tissu par 

roulage inversé. 

Barre d’ourlet, laquelle étant 

dissimulée dans et enveloppée par 

le tissu. 

Valeur d’ouverture :- À 5 p. 100. 

Fenêtres en continu 

FIN DE SECTION 
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Partie 1 Généralités 

1.1 NORMES DE RÉFÉRENCE 

.1 ASTM International (ASTM) 

.1 ASTM C109/C109M-21, Standard Test Method for Compressive Strength of 

Hydraulic Cement Mortars (Using 2-in. (50-mm) Cube Specimens)  

.2 ASTM C348- 21, Standard Test Method for Flexural Strength of Hydraulic-

Cement Mortars   

.3 ASTM C469/C469M-14e1, Standard Test Method for Static Modulus of 

Elasticity and Poisson's Ratio of Concrete in Compression.  

.4 ASTM C496/C496M-17 Standard Test Method for Splitting Tensile Strength of 

Cylindrical Concrete Specimens  

.5 ASTM C596-18, Standard Test Method for Drying Shrinkage of Mortar 

Containing Hydraulic Cement  

.6 ASTM C666/C666M-15, Standard Test Method for Resistance of Concrete to 

Rapid Freezing and Thawing  

.7 ASTM C779/C779M-19, Standard Test Method for Abrasion Resistance of 

Horizontal Concrete Surfaces  

.8 ASTM C1059/C1059M-21, Standard Specification for Latex Agents for Bonding 

Fresh to Hardened Concrete  

.9 ASTM C1202-19, Standard Test Method for Electrical Indication of Concrete's 

Ability to Resist Chloride Ion Penetration  

.2 Loi canadienne sur la protection de l'environnement (LCPE), 2012 

.3 Green Building Initiative (GBI) Canada 

.1 Green Globes Canada Design for New Construction and Major Retrofits v.2, 

http://www.greenglobes.com 

.4 International Concrete Repair Institute (ICRI) 

.1 ICRI Concrete Repair Terminology 2010. 

.5 Transport Canada (TC) 

.1 Loi de 1992 sur le transport des matières dangereuses, ch. 34 (LTMD), avec le 

mémorandum D19-13-5. 

1.2 DÉFINITIONS 

.1 Spécialiste de l’application : individu qui prépare les surfaces et applique les revêtements 

de protection et autres sur les surfaces d’acier et de béton des structures industrielles 

complexes. 
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.2 Définitions additionnelles : Voir la terminologie sur la réparation du béton de l’ICRI. 

1.3 CONTENU DE LA SECTION 

.1 La main-d'oeuvre, les produits, l’équipement et les services nécessaires pour effectuer les 

travaux décrits dans cette section afin de restaurer le béton comprennent :  

.1 La réparation du puisard, incluant la préparation des surfaces, le burinage et le 

retrait de tout le béton détérioré, effrité et délaminé, les joints froids défectueux, 

le sablage, la réparation des surfaces extérieures des parois intérieures du puisard, 

ainsi que la réparation des surfaces en remplissant les vides et les fissures, ainsi 

qu’en rétablissant les profils des surfaces. Le prix du contrat comprend la 

réparation au grand complet des parois du puisard comme un élément forfaitaire. 

.2 Le prix du contrat comprend 1 500750 mètres carrés de réparation de surface de 

type A tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

.3 Le prix du contrat comprend 500 250 mètres carrés de réparation de surface de 

type B tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

.4 Le prix du contrat comprend 1 000 mètres linéaires de réparation de surface de 

type C tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

.5 Le prix du contrat comprend 500 mètres carrés de réparation de surface de type D 

tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

.6 Le prix du contrat comprend 750 mètres carrés de réparation de faible profondeur 

de type E tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

.5.7 Le prix du contrat comprend 250 mètres carrés de réparation en profondeur de 

type F tel que défini dans les types de réparation de surface ci-dessous. 

1.4 PRIX UNITAIRES ET MÉTHODES DE PAIEMENT 

.1 Les quantités indiquées ci-dessus pour les réparations de surface de types A, B, C et D , 

D, E et F sont des estimations. Le travail sera mesuré sur place et sera payé en fonction 

des quantités véritables et des prix unitaires énoncés dans le formulaire d’offre et 

d’acceptation. 

.2 Le prix du contrat sera ajusté en fonction des quantités finales véritables. 

1.5 EXIGENCES ADMINISTRATIVES 

.1 Visite de l'emplacement : Organiser une visite de l'emplacement avec le Représentant du 

Ministère afin d'examiner les conditions de mise en oeuvre.  

1.6 DOCUMENTS/ÉCHANTILLONS À SOUMETTRE POUR 

APPROBATION/INFORMATION 

.1 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément à la section 01 33 00 - 

Documents et échantillons à soumettre.  

.2 Fiches techniques : 
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.1 Soumettre les fiches techniques requises ainsi que les instructions et la 

documentation du fabricant concernant les composés. Les fiches techniques 

doivent indiquer les caractéristiques des produits, les critères de performance, les 

dimensions, les limites et la finition.  

.3 Soumettre la fiche de données de sécurité (FDS) du SIMDUT, conformément à la section 

01 47 15 - Développement durable - Construction.  

.1 Soumettre deux (2) exemplaires des FDS.  

.4 Soumettre un plan de travail provisoire à l'approbation du Représentant du Ministère. Le 

plan de travail doit comprendre une liste de matériaux et un plan provisoire pour 

l'exécution des travaux, incluant la méthodologie et l’ordre des travaux. 

.5 Fournir les dessins d'atelier montrant la zone, l’étendue et le type de réparations. 

.6 Documents de conception durable à soumettre : 

.1 Documents et échantillons à soumettre : conformément à la section 01 47 15 

Développement durable - Construction. 

.2 Matériaux à faibles émissions : Peintures et revêtements d’intérieur appliqués sur 

place 

.1 Soumettre les données du produit/fiches signalétiques des matériaux 

libérant des COV identifiant clairement la teneur en COV pour assurer la 

conformité aux Green Globes. 

1.7 DOCUMENTS/ÉLÉMENTS À REMETTRE À L’ACHÈVEMENT DES 

TRAVAUX 

.1 Fournir les documents/éléments conformément à la section 01 78 00 - 

Documents/Éléments à remettre à l'achèvement des travaux.  

1.8 ASSURANCE DE LA QUALITÉ 

.1 Instructions du fabricant : soumettre les instructions d'application fournies par le 

fabricant, y compris toute indication visant des méthodes particulières de manutention et 

de nettoyage.  

1.9 CONDITIONS EXISTANTES 

.1 Examiner les conditions existantes et les surfaces à restaurer. 

.2 Appliquer les enduits de base et les enduits de finition extérieurs par temps sec et lorsque 

les prévisions météorologiques à court terme conviennent à une application et à une cure 

conforme aux recommandations du fabricant. 
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Partie 2 Produits  

2.1 MATÉRIAUX 

.1 Composé à ragréage (pour les applications horizontales de 6-50 mm et les applications 

verticales de 6-25 mm) : prise rapide, sans retrait, prémélangé, préparé avec de l'eau 

seulement, libre de cire, de métal, de goudron, d'émulsion et de chlorure de calcium. 

.1 Résistance à la compression : selon la norme ASTM C109/C109M, 24 MPa à 24 

h et 44 MPa à 28 jours.  

.2 Résistance à la flexion : selon la norme ASTM C348, 6,8 MPa à 7 jours, 8,5 MPa 

à 28 jours.  

.3 Module d'élasticité : selon la norme ASTM C469/C469M, 1,5 x 10Ž MPa à 28.  

.2 Composé à ragréage (pour les applications horizontales de 6-25 mm) : mortier de 

ragréage cimentaire modifié par polymères, à prise rapide, sans retrait et 

monocomposant. 

.1 Résistance à la compression : selon la norme ASTM C109/C109M, 17,4 MPa à 1 

jour; 38,2 MPa à 7 jours; 52,1 MPa à 28 jours.  

.2 Résistance à la flexion : selon la norme ASTM C348, 5,6 MPa à 1 jour; 6,9 MPa 

à 7 jours; 10,4 MPa à 28 jours.  

.3 Résistance à la traction par fendage : selon la norme ASTM C496/C496M, 2,6 

MPa à 1 jour; 3,1 MPa à 7 jours; 4,2 MPa à 28 jours.  

.4 Résistance d'adhésion : selon la norme ASTM C1059/C1059M, 6,8 MPa à 1 jour; 

12,1 MPa à 7 jours; 17,7 MPa à 28 jours.  

.5 Contraction par retrait hydraulique : selon la norme ASTM C596, 28 jours -0,093 

%.  

.6 Perméabilité aux ions chlore (méthode rapide) : selon la norme ASTM C1202, 28 

jours - 365/très bas.  

.7 Résistance à l'abrasion : selon la norme ASTM C779/C779M, (Procédure A), 

profondeur d'usure de 0,419 mm/heure.  

.3 Agent de liaisonnement : émulsion de polymère acrylique formulée pour l'adhésion du 

béton neuf au béton durci; à l'épreuve du jaunissement, dilué à l'eau, compatible avec et 

(ou) recommandé par le fabricant de composé à ragréage.  

.1 Résistance à la compression : selon la norme ASTM C109/C109M, 31 MPa à 28 

jours.  

.2 Résistance à la flexion : selon la norme ASTM C348, 12,4 MPa à 28 jours.  

.4 Inhibiteur de corrosion : conforme à la norme ASTM C1582 

.5 Béton autoplaçant fluide et non rétrécissant : conforme à la norme ASTM C138, ASTM 

C1437, 1 jour 50 MPa, 7 jours 55 MPa, 28 jours 70 MPa. 
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2.2 MATÉRIEL 

.1 Utiliser un outil à repiquer pneumatique à piston, muni de pointes en carbure de 

tungstène haute vitesse, qui puisse pulvériser les enduits de protection, la laitance et le 

support en béton en une seule étape et laisser la surface propre avec une texture scarifiée 

uniformément, prête à recevoir un nouvel enduit de protection et un nouveau revêtement. 

Autres points à considérer :  

.1 Taux de production : enlèvement d'une surface de 1,9 - 2,8 m2/heure et de 1,6 

mm d'épaisseur.  

.2 Dimension : 305 mm de longueur x 150 mm de largeur x 305 mm de hauteur. 

.3 Consommation d'air : 1,7 m3/min.  

.4 Pression négative : 

.1 Interfaçage avec succion à filtration HEPA auto-nettoyante et haute 

efficacité. 

.2 Système mobile HEPA haut rendement d'aspiration et de remplissage de fût, comme suit 

:  

.1 Filtration positive deux phases des particules dangereuses. 

.1 Première phase : Nettoyage automatique par impulsion inversée haute 

pression. Efficacité de 95 % à 1 micromètre. 

.2 Deuxième phase : efficacité HEPA de 99,7 % à 0,3 micromètre. 

.2 Système de remplissage des fûts à étanchéité contrôlée permettant le remplissage, 

l'échanchéisation, l'enlèvement et le remplacement des fûts de déchets, avec un 

système d'aspiration contrôlée. 

.3 Alarme automatique indiquant que le fût est rempli. 

Partie 3 Exécution  

3.1 PRÉPARATION DES SURFACES 

.1 Enlever les enduits de protection à l'aide d'un outil à repiquer pneumatique et d'un 

système HEPA d'aspiration et de remplissage de fût.  

.1 Manipuler et éliminer les matières dangereuses conformément à la Loi 

canadienne sur la protection de l'environnement, la Loi sur le transport des 

marchandises dangereuses ainsi qu'à la réglementation régionale et municipale.  

.2 Enlever les fûts du site et les éliminer conformément à la réglementation 

fédérale, provinciale et municipale.  

.2 Enlever le béton détaché, épaufré, fissuré, érodé et désintégré afin d'atteindre une surface 

résistante, jusqu'à une profondeur minimale de 9 mm.  

.3 Tailler au ciseau le périmètre inférieur de la surface à ragréer. 
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.4 Décaper au jet de sable la rouille détachée et le tartre sur les surfaces d'acier exposées. 

.5 Utiliser un système de décontamination et de préparation de surface sans poussière pour 

le repiquage des planchers et des dalles de béton. 

.6 Nettoyer l'aire en enlevant les matériaux détachés, la saleté, l'huile et le tartre. 

.7 Nettoyer les fissures de 6 mm de largeur ou plus à l'aide d'un jet d'eau sous pression ou 

par décapage au jet de sable. 

.8 Briser tout le béton détérioré, les réparations réalisées dans le passé et qui se sont 

délaminées, les délaminations existantes et les joints de reprise défectueux afin d'exposer 

le béton sain. 

.9 Briser le béton autour de la surface exposée des barres d'armature qui est rouillée. 

Épaufrer le béton sur une distance approximative de 150 mm par rapport aux barres 

d'armature qui présentent des traces de rouille évidentes. 

.10 Agrandir les fissures murales dont la largeur dépasse 1 mm afin qu'elles atteignent une 

largeur et une profondeur minimales de 6 mm. Enlever la poussière et les débris des 

fissures qui ont été agrandies en vue de leur colmatage (après décapage au jet de sable). 

3.2 DÉCAPAGE AU JET DE SABLE 

.1 Aménager des enceintes temporaires afin d'empêcher que la contamination ne s'étende à 

l'extérieur des limites du chantier. S'abstenir de polluer l'eau avec les éclaboussures. 

.2 Nettoyer au sablage léger les surfaces extérieures des parois des puisards, incluant les 

fissures et les joints, doivent être nettoyés par jet et brossés afin d'y enlever l'huile, la 

graisse, la saleté et la poussière qui sont visibles ainsi que le béton, la rouille et la 

peinture détachés. Utiliser une décapeuse au jet de sable munie d'une buse. Il est inutile 

d'enlever la calamine et la rouille qui adhèrent bien à la surface.  

.3 Utiliser une décapeuse au jet de sable appropriée, à usage industriel et munie de buses 

convenables, afin d'obtenir la pression et le volume d'air adéquats pour préparer la 

surface de manière efficiente et efficace. 

.4 Protéger en tout temps les portes et les autres endroits, ainsi que les éléments encastrés 

dans le béton à décaper au jet de sable ou adjacents au béton à décaper au jet de sable. 

L'Entrepreneur doit réparer à ses frais tous les dommages causés.  

.5 Enlever du site tout le sable contaminé et l'acheminer vers une installation appropriée 

située à l'extérieur du site, choisie par l'Entrepreneur et approuvée par le Représentant du 

Ministère.  

3.3 MALAXAGE 

.1 Composé à ragréage : 

.1 Mélanger les composants selon les instructions écrites du fabricant. 
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.2 Utiliser une perceuse munie d'une tête malaxeuse pour mélanger les composants 

mécaniquement. Veiller à ce que les composants soient bien mélangés. 

.1 Ajouter au plus 6,8 kg de granulats au contenu d'un sac de 25 kg de 

composé à ragréage dans le cas des cavités profondes et des ragréages de 

plus de 25 mm d'épaisseur. 

.3 Appliquer immédiatement le mélange. 

.4 Jeter immédiatement le reste du mélange; ne pas regâcher le mélange. 

.2 Enduit de base : 

.1 Appliquer l'enduit selon les instructions écrites du fabricant. 

.2 Mélanger une partie d'agent de liaisonnement avec 3 parties d'eau. 

.3 Ajouter l'agent de liaisonnement à l'enduit de base et mélanger avec le mortier de 

ciment afin d'obtenir une consistance présentant un affaissement de 50 à 76 mm. 

3.4 RÉPARATIONS EN SURFACE - GÉNÉRALITÉS 

.1 Reconstruire le profil de la surface après avoir préparé la surface, tel que décrit 

précédemment, et remplir avec un composé à ragréage et un agent de liaisonnement. 

.2 Mettre en oeuvre les produits de ragréage selon les instructions écrites du fabricant. 

.3 Mélanger le composé à ragréage de manière à obtenir la texture d'une pâte et l'appliquer 

au pinceau sur le béton humecté de l'aire à ragréer. 

.4 À l'aide d'un pinceau, appliquer une couche de mélange sur le béton existant de l'aire à 

ragréer avant de remplir la cavité d'une couche épaisse de composé à ragréage avec une 

truelle. 

.5 Appliquer et niveler le composé à ragréage au plus cinq à dix minutes après avoir ajouté 

l'eau de gâchage. 

.6 Appliquer le mélange en couches successives de 12 mm à 25 mm d'épaisseur. 

.1 Appliquer une couche d'accrochage, la rafraîchir avec de l'eau, puis appliquer une 

deuxième couche de 15 à 20 minutes plus tard. 

.7 Laver la surface à l'éponge. Rafraîchir le ragréage en l'humectant s'il devient chaud et 

prend une couleur gris pâle. Garder le produit de ragréage humecté de 30 à 45 minutes 

après le colmatage de la cavité. 

.8 Réparations de profondeur ou de dimension supérieure à 6 mm : réparer le béton écaillé 

ou épaufré ainsi que les angles manquants à l'aide de composé à ragréage et d'agent de 

liaisonnement afin d'obtenir une surface uniforme et plane.  

.1 Réparation du béton faisant saillie tels les chaperons fissurés : insérer dans le 

béton existant en retaillant la partie faisant saillie sur une profondeur minimale de 

20 mm. 
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.9 Protéger les travaux des autres corps de métiers et/ou les autres surfaces préparées contre 

les éclaboussures de produits de ragréage. 

.10 Les étapes d’exécution présentées dans cette section s’appliquent à tous les types de 

réparations de surface qui sont décrits ci-dessous. 

3.5 TYPES DE RÉPARATIONS DE SURFACE 

.1 Réparation de surface de type A – réparation peu profonde 

.1 Enlever tout le béton douteux sur une profondeur ne dépassant pas le haut de 

l’acier de renfort existant jusqu’à ce que le substrat de béton sain soit exposé. 

.1 Découper le périmètre à la scie pour enlever tout le béton détérioré et 

détaché de la surface de la dalle. 

.2 Étendre le processus de piquage le long de l’élément pour l’enlever 

jusqu’à ce qu’on rencontre du béton sain. 

.3 Nettoyer et réparer la surface de béton dans la zone effritée après avoir 

enlevé le béton détaché. Appliquer l’agent de métallisation 

conformément aux instructions du fabricant. 

.4 Remplir la cavité de composé de rapiéçage. 

.5 Finir à la truelle et humecter le composé de rapiéçage durcissant. 

.2 Réparation de surface de type B – réparation horizontale 

.1 Enlever tout le béton douteux sur une profondeur de 25 mm au-delà des barres 

d’armature existantes. En ce qui concerne la réparation de la dalle, la profondeur 

maximale doit équivaloir à la mi-profondeur de la dalle.  

.1 Découper le périmètre à la scie pour enlever tout le béton détérioré et 

détaché de la surface de la dalle. 

.2 Piquer et enlever le béton jusqu’à l’endroit où le renfort est exposé et 

n’est plus corrodé. Étendre le processus de piquage du béton au moins 

sur 25 mm au-delà des barres d’armature. 

.3 Nettoyer les barres d’acier de renfort corrodées par sablage. 

.4 Nettoyer et préparer la surface de béton dans la zone effritée. Appliquer 

l’agent de métallisation conformément aux instructions du fabricant. 

.5 Faire inspecter les barres d'armature par le Représentant du Ministère 

avant de procéder à d’autres réparations.  

.6 Ajouter des barres de renfort aux endroits où le Représentant du 

Ministère détermine que la perte de section est trop élevée. 

.7 Rétablir au moyen d’un béton autoplaçant fluide et non rétrécissant avec 

un inhibiteur de corrosion. L’épaisseur minimale du béton doit être 

conforme aux exigences du fabricant. 

.3 Réparation de surface de type C – réparation des fissures 
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.1 Effectuer le travail de la manière décrite sur les dessins et conformément aux 

instructions du fabricant. 

.2 Réparer sur toute leur longueur les fissures et les joints, et ce, qu’ils soient 

fuyants ou secs. 

.3 Enlever le béton des fissures et des joints. Scier les rebords à la scie. Enlever le 

béton sur une profondeur minimale de 38 mm. Enlever le béton plus 

profondément, au besoin, pour atteindre le béton sain et pour réparer et nettoyer 

l’acier de renfort. La largeur de béton enlevé doit être suffisante pour dissimuler 

les orifices d’injection et pour assurer l’adhérence permanente du mortier de 

réparation. 

.4 Découper les orifices d’injection visibles existants sur une profondeur minimale 

de 38 mm et plus profondément, au besoin, afin de rejoindre le joint étanche à 

l’eau. 

.5 Préparer et protéger l’acier de renfort de la corrosion. 

.6 Installer par injection le produit de remplissage étanchéisant pour fissures/joints 

dans les fissures, les joints et les orifices d’injection. Utiliser suffisamment de 

matériau pour s’assurer que les fissures, les joints et les orifices d’injection sont 

complètement remplis et qu’une quantité suffisante de matériau s’écoule de 

l’autre côté dans le cas de fissures traversantes. Dissimuler les orifices d’injection 

dans l’ouvrage fini. 

.7 Lorsque le produit de remplissage étanchéisant pour fissures/joints a durci et que 

la fissure ou le joint a été évalué comme étant sec, installer la résine structurale 

de manière continue dans la fissure ou le joint et dans les orifices d’injection. 

.8 Remplir les zones découpées du système de béton de réparation. Éviter la 

formation de poches d’air. S’assurer que la face de la réparation vient à égalité et 

en plan avec la surface de béton. 

.9 Enlever des planchers toutes les taches, les résidus de fuite, les résidus de 

produits d’injection installés précédemment. 

.4 Type de réparation de surface D – réparation verticale 

.1 Découper le périmètre à la scie pour enlever tout le béton détérioré et détaché de 

la surface du mur. 

.2 Piquer et enlever le béton douteux de la surface jusqu’à que le substrat de béton 

sain soit exposé. 

.3 Si les barres de renfort sont exposées, nettoyer les barres d’acier de renfort 

corrodé exposé par sablage. 

.4 Prévoir un jeu de 25 mm autour des barres de renfort exposées. 

.5 Nettoyer et préparer la surface de béton dans la zone effritée. Appliquer l’agent 

de métallisation conformément aux instructions du fabricant. 

.6 Faire inspecter les barres d'armature par le Représentant du Ministère avant de 

mettre le béton en place.  
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.7 Ajouter des barres de renfort aux endroits où le Représentant du Ministère 

détermine que la perte de section est trop élevée. 

.8 Toutes les réparations verticales doivent faire l’objet d’un étayage. Conserver les 

étais jusqu’à ce que le matériau de réparation ait atteint 75 % de la résistance 

prescrite du béton. 

.9 Rétablir au moyen de composé de rapiéçage. L’épaisseur minimale de béton doit 

être conforme aux exigences du fabricant. 

.5 Type de réparation de faible profondeur E au fond de la dalle 

.1 Fournir un support temporaire pour tous les services, tuyaux, conduits, etc. 

existants, où nécessaire. 

.2 Fournir un étayage temporaire à la dalle et barricader la zone affectée. 

.3 Enlever tout le béton défectueux sur une profondeur de 25 mm au-delà des barres 

d'armature existantes. Pour la réparation des dalles, la profondeur maximale doit 

correspondre à la profondeur moyenne de la dalle. 

.4 Découper le périmètre à la scie pour enlever tout le béton détérioré et détaché de 

la surface de la dalle. 

.5 Piquer et enlever le béton jusqu'à ce que l'armature soit exposée et ne soit plus 

corrodée. Prolonger l'enlèvement du béton d'au moins 25 mm au-delà des barres 

d'armature. 

.6 Nettoyer les barres d’acier de renfort corrodé exposé par sablage. 

.7 Nettoyer et préparer la surface de béton dans la zone effritée. Appliquer l’agent 

de métallisation conformément aux instructions du fabricant. 

.8 Fournir un coffrage pour soutenir la réparation du béton. 

.9 Faire inspecter les barres d'armature par le Représentant du Ministère avant de 

mettre le béton en place.  

.10 Ajouter des barres de renfort aux endroits où le Représentant du Ministère 

détermine que la perte de section est trop élevée. 

.11 Rétablir au moyen de composé de rapiéçage. L’épaisseur minimale de béton doit 

être conforme aux exigences du fabricant. 

.6 Type de réparation en profondeur F 

.1 Fournir un support temporaire pour tous les services, tuyaux, conduits, etc. 

existants, où nécessaire. 

.2 Fournir un étayage temporaire à la dalle et une barricade autour de la zone 

affectée. 

.3 Découper le périmètre de la zone de réparation à la scie, enlever le béton 

détérioré sur toute la profondeur pour exposer les barres d'armature de la dalle 

qui ne sont pas corrodées. Couper les barres d'armature corrodées de la dalle en 
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exposant la longueur des barres d'armature non affectées pour faciliter l'épissage 

de nouvelles barres d'armature. 

.4 Nettoyer les barres d’acier de renfort corrodé exposé par sablage. 

.5 Nettoyer et préparer la surface de béton dans la zone effritée. Appliquer l’agent 

de métallisation conformément aux instructions du fabricant. 

.6 Faire inspecter les barres d'armature par le Représentant du Ministère avant de 

mettre le béton en place.  

.7 Ajouter des barres de renfort aux endroits où le Représentant du Ministère 

détermine que la perte de section est trop élevée. 

.8 Fournir un coffrage pour soutenir de façon sécuritaire la réparation du béton. 

.9 Remettre en place le béton autoplaçant fluide sans retrait avec un inhibiteur de 

corrosion. 

.9.10 Les zones où une réparation de la surface du béton est nécessaire en haut et en 

bas doivent être considérées comme des réparations en profondeur. 

3.6 APPLICATION DE L'ENDUIT DE FINITION INTÉRIEUR 

.1 Poncer la surface intérieure afin d'enlever la peinture détachée, les efflorescences et la 

rouille profonde. Un support taché est jugé adéquat. 

.2 Ragréer les trous et les épaufrures avec du composé à ragréage. 

.3 Agrandir et remplir de composé à ragréage les fissures qui ont été préparées. 

.4 Protéger le matériel avec des toiles de protection. 

.5 Appliquer deux couches au pinceau ou au rouleau pour une couverture totale de 4,0 m2 /l 

selon les instructions écrites du fabricant. Recouvrir la surface intérieure des murs et du 

plafond d'une couche de finition de couleur blanche. Laisser sécher de 3 à 4 heures 

minimum entre chaque couche.  

.6 Recouvrir la surface intérieure des murs et du plafond d'une couche de finition de couleur 

blanche.  

.7 Laisser sécher de 3 à 4 heures minimum entre chaque couche. 

3.7 MISE EN OEUVRE D'UN PRODUIT D'ÉTANCHÉISATION 

.1 Nettoyer et sécher les joints avant le début des travaux. 

.2 Insérer le fond de joint jusqu'à une profondeur égale à la moitié de la largeur du joint, au 

minimum à 6 mm, le cas échéant. 

.3 Appliquer une couche primaire sur les joints lorsque recommandé par le fabricant de 

produit d'étanchéisation. 

.4 Mettre en oeuvre le produit d'étanchéisation selon les instructions du fabricant. 

.5 Finir les surfaces de manière à ce qu'elles soient lisses et concaves. 
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3.8 INSPECTION 

.1 Le Représentant du Ministère inspectera les travaux afin de déterminer ce qui suit :  

.1 la conformité aux marches à suivre et aux exigences particulières relatives aux 

différents matériaux. 

.2 Le niveau final d'achèvement des travaux et de propreté des lieux. 

.2 La main-d'oeuvre et les matériaux additionnels nécessaires pour exécuter les travaux 

selon les paramètres spécifiés doivent être fournis par l'Entrepreneur sans frais 

supplémentaires.  

3.9 NETTOYAGE 

.1 Effectuer le nettoyage des travaux en cours conformément à la section 01 74 00 - 

Nettoyage.  

.2 Laisser les lieux propres à la fin de chaque journée de travail. 

.3 Évacuer et éliminer les déchets conformément aux exigences des règlements locaux 

provinciaux et fédéraux. 

.4 Nettoyage final : évacuer du chantier les matériaux/le matériel en surplus, les déchets, les 

outils et l'équipement conformément à la section 01 74 00 - Nettoyage.  

.5 Gestion des déchets : Respecter les exigences du plan de gestion des déchets de 

construction conformément à la section 01 74 19 Gestion et élimination des déchets de 

construction. 

3.10 PROTECTION DES TRAVAUX ACHEVÉS 

.1 Protéger les surfaces finies adjacentes contre les dommages pouvant être causés par les 

travaux en cours. 

FIN DE SECTION 
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